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INTRODUGAO

1. OBJETIVO DESTE GUIA DE TRABALHO

Fornecer instrugdes de manutengio, a nivel de pista e hangar, sobre
o EMB-312.

2. CONTEUDO DESTE GUIA DE TRABALHO

Procedimentos de manutengao detalhados, passo a passo, com as
tarefas descritas em uma seqiiéncia légica de ocorréncia.

Normalmente, a fim de auxiliar o entendimento do que deve ser
executado, texto e ilustragdes estdo em pdginas opostas e frontais.

3. DEFINICOES DE TERMOS

Neste Manual so utilizadas as seguintes definigoes para os termos:

FUNGCAO: Um grupo de tarefas a serem executadas, a fim de
assegurar que um sistema ou um componente do mes-
mo fique operacional.

TAREFA: Um conjunto de passos que descrevem uma agdo de
manutengio do inicio ao fim.

PASSO:  Uma simples agdo de manutencio, tal como:
1. Solte a bracadeira de fixagdo do ducto.

4. PAGINA DE CONDICAO INICIAL

fungdes e fornece um meio répido para determinar os materiais a
serem utilizados, os equipamentos de apoio e as instrugdes que

vii
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devem ser cumpridas para que se obtenham as condigdes iniciais
necessérias para a execugdo da fungao/tarefa.

Quando requerido, devido i existéncia de funcdes com tarefas
miiltiplas ou 2 necessidade de identificagio, os equipamentos e os
materiais de consumo relacionados na pdgina de condigéo inicial
sdo codificados com letras e/ou nimeros. Os cédigos numéricos
visam principalmente identificar os materiais de consumo, re-
lacionando-os aos passos das tarefas.

Ex: RS
‘ L—Passo 5
Remogio
5. ILUSTRAGOES

Todas as ilustragdes incluem uma vista da localizagdo do com-
ponente, no qual a tarefa deve ser executada, e nimeros que
relacionam os componentes com os passos da tarefa (veja a
figura 1).

Se, em determinado procedimento, um componente ¢ chamado em
mais de um passo, a sua ilustragdo é numerada de modo correspon-
dente, excegdo feita as referéncias de manutengdo em geral ou
outra fungao. '

Quando for utilizada uma ilustragido em folhas maltiplas, a seqiién-
cia dos nimeros dos passos nio é quebrada quando da passagem de
uma folha para outra.

6. MANUTENGAO EM GERAL

Todas as janelas de inspegdo e as portas necessdrias para o acesso a
componentes ¢ todos os painéis e consoles aplicdveis a este guia de
trabatho estdo ilustrados na Segao I.

viii
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7. RECOMENDAGOES PARA REVISOES

As recomendagdes referentes a revisdes deste guia de trabalho devem
ser enviadas a:

EMBRAER

A/C GIS — Geréncia de Integragdo e Suporte ao Desenvolvimento do I
Produto

Av. Brigadeiro Faria Lima, 2170

Caixa Postal 8050 - CEP 12227-901 I
Sdo José dos Campos - SP - Brasil

8. ABREVIATURAS

As seguintes abreviaturas ndo padronizadas sdo adotadas neste guia
de trabalho:

BAT — Bateria

CR - Conforme Requerido

EMERG — Emergéncia

ESPEC — Especificagao

EX — Exemplo

EXT — Externo

FEEE — Fonte Externa de Energia Elétrica
FEEH - Fonte Externa de Energia Hidraulica
FIG — Figura

GT — Guia de Trabalho

NA — Nao Aplicavel

REF — Referéncia

SEL — Seletor

VALV - Vélvula

VERIF — Verificagdo

Revisao 8 ix
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IDENTIFICACAO DO
TECNICO

1. (A) Remova os parafusos e as arruelas.
2. (B) Segure a porta e a haste.
3. (A) Remova os parafusos, as arruelas e as porcas.

4. (B) Remova a haste.

k NUMERO DO PASSO

Figura 1 (Folha 1)
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PECA/COMPONENTE

PECA CHAMADA |}
EM MAIS DE UM~

PASSO '\

& .
312 0232 00!
PARAFUSO
3. | ARRUELA (2)
PORCA
QUANTIDADE DE
PECAS/COMPONENTES

Figura 1 (Folha 2}

xi
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9. SIMBOLOS DE EFETIVIDADE

Quando uma funcdo/tarefa ¢ aplicavel a todas as aeronaves, a palavra
TODOQOS, na linha de EFETIVIDADE na pagina de condigdo inicial,
indica essa situagdo.

Quanto é necessaria uma diferencia¢do de Procedimentos de
manutencéo entre nimeros de série e/ou boletins de servigo emitidos,
simbolos (©, @) s&o utilizados para identificar a aplicabilidade dessa
condigéo.

Uma seta (—) entre dois nimeros de série indica nimeros de série
consecutivos e uma seta (—) apds o nimero de série indica
continuidade.

Aeronaves Pré-Mod. B.S.312-032-0019

Aeronaves P6s-Mod. B.S.312-032-0019

Aeronaves Pré-Mod. B.S.312-032-0030.

Aeronaves P6s-Mod. B.S.312-032-0030 e AV.505-999.
Aeronaves 312-005 — 312-0342.

Aeronaves 312-0369 —.

Aeronaves Pré-Mod. B.S.312-032-0031

Aeronaves P6s-Mod. B.S.312-032-0031

QO ©@ © ® ® ® ©

®

Xii Revisao 11
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10. REGISTRO DE BOLETINS DE SERVICO

APLICAVEIS

A tabela que segue apresenta os BSs apliciveis as informagdes
contidas neste guia de trabalho.

NUMERO DO B.S

TiTULO

NUMERO DE
REVISAO DE
INCORPORAGAO

312-32-0019

312-32-0030

Substituicdo dos Parafu-
sos de Fixagdo da Trava
Embaixo do Trem de
Pouso do Nariz

Melhofia na instalagao
do comando direcional da
roda do nariz.

1

Tabela 1

Revisdo 6

xiii/(xiv em branco)
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SECAO |
PROCEDIMENTOS GERAIS
DE MANUTENGAO

1-1. FLUIDO HIDRAULICO

Tanto o sistema hidraulico do avido como a fonte externa de
energia hidrdulica devem ser abastecidos com fluido hidréulico,
especificagdo MIL-H-5606. O fluido deve provir de uma lata ainda
néo aberta ou de um recipiente que garanta a auséncia absoluta de
contaminantes.

O fluido drenado do sistema ndo deve ser recolhido nas latas
originais, mas em recipientes apropriados sobre os quais esteja
escrito bem claro que o fluido nio pode ser reaproveitado.

O fluido que circula no sistema deve ser limpo e ausente de dgua.
A presenga de 4gua, ainda que em pequena quantidade, em tem-
peraturas baixas, pode provocar obstrugio dos pequenos orificios
nos componentes hidrdulicos ou mesmo em tubulagées, ocasio-
nando deficiéncias ou falha no seu funcionamento.

1-2. VAZAMENTO DE FLUIDO HIDRAULICO

A fim de evitar a substituicio desnecessdria de componentes hi-
drdulicos e para reduzir a0 minimo a manutengio do sistema
hidrdulico, certos fatores devem ser considerados antes da remogio
de componentes com suspeita de vazamentos.

Alguns destes fatores sdo discutidos nos pardgrafos seguintes.

1-3. VAZAMENTO EXTERNO DE FLUIDO HIDRAU-
LICO

Durante as inspegdes quanto a vazamento, deve-se levar em consi-

32-00-99
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deragdo a presenca de fluido hidrdulico porventura derramado
durante as operagdes de manutencio anteriores. Este fluido pode
gotejar ou escorrer de vérias partes adjacentes e nao do componente
erroneamente considerado com vazamento.

1-4. FILTRAGAO

A filtragdo € caracteristica, principalmente, de atuadores hidrduli-
cos e pode ser definida como uma pelicula muito fina de fluido
hidrdulico sobre a superficie mével.

Tais filtragées sdo geralmente aceitdveis em todo o sistema hidréu-
lico e sdo tteis especialmente nos cilindros atuadores, pois mantém
lubrificadas as hastes dos pistdes.

Nestes casos, a confirmagdo do vazamento pode ser evidente apés
certo perfodo. A 4rea afetada deve ser limpa e mantida sob observa-
¢do por um periodo de 15 a 20 minutos; a formagao de mais do que
uma gota confirma a presenga de vazamento.

1-5. FILTRAGAO ACUMULADA

O aciimulo de filtragdes € quase sempre erroneamente interpretado
como vazamento. Este acimulo pode ocorrer ao longo de todo o
sistema hidrdulico e aparece sob muitos aspectos. A quantidade de
filtragdo € proporcional ao periodo de inatividade do componente.
Quando a pressdo do sistema ¢ aliviada, os anéis de vedagio e as
guarnicoes tendem a se contrair temporariamente.

Esta acdo, em conjunto com as pequenas irregularidades da super-
ficie de vedagdo, pode, as vezes, resultar em considerével filtragio
de fluido, sugerindo assim a presenca de vazamento.

O funcionamento sobre pressao das unidades afetadas, por alguns
ciclos, restitui geralmente as dimensoes de trabalho dos anéis de
vedagdo e das guarnigdes, eliminando, desta forma, a filtragio
excessiva.

32 - 00 - 00
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1-6. TESTE ESTATICO (SISTEMA SEM PRESSAO)

Néo elimine o fluido das superficies. Observe o componente
durante um periodo de 15 minutos; o vazamento méximo permitido
¢ de uma gota. Se o vazamento exceder este limite, substitua o
componente.

1-7. VERIFICAGAO DINAMICA (SISTEMA COM
PRESSAO)

1. Limpe a unidade afetada (evite o uso de ar comprimido).

2. Opere a unidade durante, no minimo, 10 ciclos, com o obje-
tivo de estabilizar o valor do vazamento (o vazamento pode
variar durante os primeiros ciclos, dependendo do tempo em
que a unidade permaneceu inativa). Observe a unidade, mas
ndo limpe durante os ciclos iniciais.

3. Tao logo a iltima gota do ciclo de estabilizagdo caia da
unidade, inicie uma verificagdo de 25 ciclos (ndo compute a
dltima gota como parte da verificagio de 25 ciclos e ndo limpe
0 componente antes nem durante a verificagio).

O vazamento méximo permitido durante esta verificagdo de 25
ciclos € de duas gotas. Se o vazamento exceder este limite, a
unidade deve ser substituida.

Nota

Se o vazamento através da vedacido da unidade exce-
der ligeiramente o limite méximo permissivel, isto
ndo significa, necessariamente, que a unidade tenha
que ser substituida antes do préximo vdo, a menos
que esta verificagdo de vazamentos seja parte de um
procedimento de isolagdo subseqiiente a um vaza-
mento excessivo do sistema hidrdulico. O reserva-
tério hidrdulico, quando corretamente abastecido,
contém fluido suficiente para suprir pequenas perdas

32-00-00
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por vazamento durante o vo.

Se o reservatdrio for reabastecido antes do voo € o
nivel do fluido estiver abaixo da marcagio minima
apds o voo, isto significa que algum componente tem
um vazamento que excede o limite maximo permi-
tido e, assim sendo, -este componente deverd ser
substituido o mais breve possivel. Se, depois da
substituicdo deste componente, o nivel do fluido
continuar abaixando, o sistema inteiro deverd ser
completamente inspecionado para pesquisa de vaza-
mentos de fluido hidrédulico.

1-8. CONTAMINAGAO DO SISTEMA HIDRAULICO

Se, apds a inspegio do sistema hidraulico, o fluido aparecer conta-
minado, uma drenagem completa do fluido e uma lavagem do
sistema serdo exigidas. A lavagem deverd ser efetuada:

— Quando forem constatados depésitos de limalha ou particulas
nocivas no filtro hidrdulico de pressao.

— Quando a inspegdo de componentes revelar uma quantidade
excessiva de material estranho.

— Quando tiver ocorrido uma fatha da bomba hidraulica.

— Em funcéo do resultado da anélise periédica do fluido hidrdu-
lico.

— Quando for encontrada no fluido hidrdulico uma porcentagem
de 4gua superior a 0,5%.

O funcionamento do sistema hidrdulico com fluido contaminado
poder4 resultar em ineficiéncia ou a avaria dos componentes hi-
draulicos.

Para evitar uma possivel contaminagdo do fluido hidréulico, ob-
serve atentamente as instrugdes contidas nesta segao.
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1-9. SUBSTITUICAC DE COMPONENTES HIDRAU-
LICOS

Mesmo uma s6 particula de pé ou areia pode resultar em falha
interna de componentes do sistema hidréulico. Portanto, proteja
todas as extremidades abertas de tubulagées ou componentes des-
conectados do avido, com bujoes apropriados, até que os mesmos
sejam reconectados nas respectivas posigoes.

1-10 PRECAUGOES PARA O MANUSEIO DE COM-
PONENTES HIDRAULICOS

Todas as partes méveis dos componentes hidréulicos operam den-
tro de tolerdncias estreitas. A penetragdo de particulas estranhas
num componente pode causar seu emperramento e falha subse-
qiiente do sistema. Por isto, quando as tubulagdes forem desconec-
tadas e os componentes hidrdulicos removidos, proteja todas as
aberturas com tampas e bujées apropriados.

Quandos os componentes forem munidos de tubulagdes flexiveis,
ndo as utilize como algas para levantar a unidade.

Ao desconectar tubulagoes hidrulicas e conexdes, evite danos aos
respectivos flanges.

Recomenda-se que a posigdo e o arranjo das conexodes sejam
marcados antes de remové-las do componente a ser substitufdo.
Isto facilitard o posicionamento correto das mesmas, quando forem
instaladas no novo componente.

1-11. INFORMAGOES GERAIS SOBRE PNEUS

Os pneus sdo, geralmente, constituidos de uma parte estrutural e de
uma parte especificamente destinada ao desgaste. Os critérios de
substitui¢do de um pneu dependem fundamentalmente dos proce-
dimentos adotados por cada operador no que se refere ao reaprovei-

tamento do pneu por meio de recapagens.
32-00-00
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Alguns operadores, que se utilizam de recapagem de pneus, ado-
tam limites de desgaste para remogao que levam em consideragdo,
principalmente, os fatores que podem dificultar ou mesmo impos-
sibilitar o futuro aproveitamento do pneu.

Os critérios aqui estabelecidos sdo gerais e servem apenas para
orientagdo. Cada operador poderd adotar seus procedimentos espe-
cificos, conforme utilize ou nio as recapagens.

1-12. UTILIZAGAO CORRETA DOS PNEUS

1. O estacionamento do avido durante periodos prolongados cau-
sa a deformagdo, geralmente irreparével,dos pneus.
Recomenda-se movimentar sempre o avido de forma que os
pontos de apoio dos pneus sejam mudados com freqiiéncia.

2. O estacionamento sobre pogas de dleo, graxa, combustivel e
outros hidrocarbonetos causa deterioragao da borracha na
banda de rodagem, reduzindo a vida iitil do pneu.

3. Durante os periodos de manutengdo, todo o cuidado possivel
deve ser observado para que os produtos normalmente utiliza-
dos nos servigos ndo entrem em contacto com o0s pneus.
Recomenda-se a utilizagdo de capa de lona impermeavél.

1-13. INSPEGAO VISUAL DOS PNEUS

Nota

Quando a inspegéo revelar algum motivo que justifique a
substituicdo do pneu, é importante que a parte afetada
(sali€ncia, bolha, corte etc.) seja assinalada com giz antes
da desmontagem do conjunto da roda.

Estes danos, embora as vezes facilmente visiveis com
pneus inflados, em geral sio de dificil localizagio quando
o pneu estd desinflado.

1. Inspecione a banda de rodagem quanto a desgaste, cortes,

32-00-00
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bolhas e posigdo relativa pnew/cubo de roda.

2. Inspecione o pneu quanto a desgaste assimétrico, provocado
por divergéncia, convergéncia, cambagem ou pressio incor-
reta.

3. Inspecione as bandas laterais quanto a cortes e rachaduras.

ADVERTENCIA

Qualquer corte lateral que atinja as lonas da carcaca
condena o pneu.

4. Inspecione o pneu quanto a irregularidades, como depressdes,
saliéncias etc.

ADVERTENCIA

Qualquer irregularidade indica dano estrutural ou
separacio (deslocamento) de lonas de rodagem.

5. Inspecione o pneu quanto a pontos de desgaste localizado,
decorrentes de freagem brusca ou pouso com roda freada.

6. Inspecione os taldes de ambos os lados quanto a sinais de
superaquecimento, especialmente apds o uso excessivo dos
freios.

Inspecione quanto 2 pressdo. Consulte o guia de trabalho 12GT.

ADVERTENCIA

Tanto pressdes excessivas como pressoes insuficientes
sao prejudiciais. No primeiro caso, a capacidade de o
pneu absorver choque ¢ reduzida e, além disso, o
desgaste desigual da banda de rodagem ocorrers em

32 - 00-00
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maior proporcio na drea central do que nas bandas
laterais.

No segundo caso, o pneu pode deslizar em volta da
roda, provocando degolamento da vilvula de ar com
esvaziamento total e imediato do pneu. Além disso,
uma deformacio excessiva, devida a enchimento insu-
ficiente, pode causar um superaquecimento, podendo
resultar na desintegracao da carcaca do pneu.

1-14. ESTOCAGEM DE PNEUS E CAMARA DE AR

Tanto o pneu como a cdmara de ar devem ser estocados em um
ambiente frio e seco, fora da exposigdo direta dos raios solares.
A temperatura deve estar compreendida entre 0°C e 26°C.
Cuidado especial deve ser tomado para estocar pneus e cimaras de
ar longe de luz fluorescente, motores elétricos, carregadores de
bateria, equipamentos de solda elétrica, geradores e equipamentos
similares. Todos eles produzem ozénio, que provoca um efeito
deteriorante da borracha.

Os pneus devem ser estocados verticalmente, em prateleiras, para
evitar distorges. A superficie da prateleira, onde fica apoiado o
pneu, deve ser plana ¢, se possivel, com 3 a 4 polegadas de largura.
Os pneus ndo devem ser estocados em pilhas, pois isto pode
provocar distorgdes em sua forma original, vindo a causar proble-
mas quando forem montados.

As cémaras de ar devem ser estocadas em suas caixas originais,
sempre que possfvel. Se estocadas em prateleiras, devem ser polvi-
lhadas com talco e embrulhadas em papel resistente.

As cimaras de ar também podem ser estocadas em seus pneus
correspondentes. Os pneus devem estar limpos e polvilhados com
talco, enquanto que as cdmaras de ar devem ser infladas o sufi-
ciente para enché-las.

Quando transportando e/ou estocando pneus montados em cubos
de rodas, os pneus devem ser inflados o suficiente para conservar
os taldes assentados e manter a forma ¢ o contorno do pneu.

32-00-00
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1-15. JANELAS E PORTAS DE ACESSO

A figura 1-1 ilustra a localizagdo das janelas e portas de acesso que
devem ser removidas/instaladas ou abertas/fechadas para a execu-
cao das fungdes/tarefas contidas neste guia de trabalho.

32-00-00
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ACESSO AOS
PARAFUSOS
DE FIXAGAO
DA HASTE
DE TRAVA-
MENTO

5233.
5229.

ACESSO AOS
PARAFUSOS
DE FIXAGAO
DA HASTE DE
TRAVAMENTO

1403.
1404.
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ACESSO ACS
PARAFUSOS
56231. | DE FIXACAO
5225. | DO TREM
PRINCIPAL
ESQUERDO
PORTAS
EXTERNAS
ACESSO A DOS TRENS
UNIDADE PRINCIPAIS
2817. | DE CON-
TROLE DO
FLAPE
N ACESSO AOS
5234, | PARAFUSOS
s 294g. | DE FIXACAQ
P g * 1 DA HASTE DE
L TRAVAMENTO
32 0232 oa
: ACESSO AOS
ronTas, s
DOS TRENS 5232. | DE FIXACAO
5230. | DO TREM
PRINCIPAIS
PRINCIPAL
DIREITO
ACESSO AOS
1401 PARAFUSOS
1402, DE FIXAGAO
* | DO TREM DE
NARIZ

Figura 1-1 (Folha 1)

32-00-00

-1



O.T. 1T27-2-32GT-00-1

2001, | ACESSO A VALVULA SELETORA
| DO TREM EM EMERGENCIA

s

ACESSO AO
COMPARTIMENTO
HIDRAULICO

2205. ACESSO A0 MICRO-

CONTACTOR DA MANETE
DE POTENCIA

REVESTIMENTO INTERNO DE
ACESSO A VALVULA SELETORA
DE ABAIXAMENTO DOS TRENS
EM EMERGENCIA

312JG32371.CIT

Figura 1-1 (Folha 2)
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1-16. LOCALIZAGAO DE COMPONENTES NA CA-
BINE DE PILOTAGEM

A figura 1-2 ilustra a localizag¢do dos componentes situados em
consoles e painéis de instrumentos, utilizados na execugdo dos
procedimentos contidos neste guia de trabalho.

32-00-00
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INTERRUPTOR
DE CANCELAMENTO
DA BUZINA

MANETE DE
POTENCIA

FLAPE

312 0232 043 A

DISJUNTORES

Figura 1-2 (Folha 1)
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POSTO DIANTEIRO

e

k'

o
MY

“Z

Du% Ll

5 PORTAS EMERG. E
nO €m | gz

gCe=

\
il

TREM DE POUSO

PUNHO DO FREIO DE
@ @ ESTACIONAMENTO
/ /‘ﬁ EMERG. EMBAIXO
PAINEL DE
COMANDO

DO TREM

ALAVANCA DE
COMANDO DO
TREM DE POUSO
TREM DE POUSO EM EMERGENCIA

EMERG. NORMAL 312JG32342.CIT

Figura 1-2 (Folha 2)

32 -00-00

1-16 Revisao 5



0.7. 1727-2-32GT-00-1

VELOCIMETRO

PORTAS EMERG.
—= SOBE ~&

~O €m
[

jmwon

E FREIO

I

/

LUZ INDICADORA
DO FREIO DE
ESTACIONAMENTO

NARIZ

41D ESQ DIR

)
56| [
l

TREM DE POUSO

EMERG. EMBAIXO
PAINEL DE

COMANDO
DO TREM

ALAVANCA DE
TREM DE POUSO COMANDO DO
EMERG. NORMAL TREM DE POUSO

EM EMERGENCIA 312J632343.0IT
Figura 1-2 (Folha 3)
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1-17. CONEXAO DA FONTE EXTERNA DE ENER-
GIA ELETRICA — FEEE (figura 1-3)

Nota

Em caso de utilizagdo de FEEE alimentada por corrente
alternada, faga a ligagdo a terra entre a estrutura do hangar
¢ a FEEE e entre a FEEE e o avido.

. Abra a porta de acesso do recepticulo da FEEE.

. Conecte o cabo da FEEE (28 V DC) ao avido.

. Ligue a FEEE.

. Posicione o interruptor SEL BAT em FONTE EXTERNA.
. Verifique, através do acendimento da luz de aviso FONTE

EXT, se as barras DC do avido estdo energizadas.

1-18. DESCONEXAO DA FONTE EXTERNA DE
ENERGIA ELETRICA (FEEE) (figura 1-4)

1
2
3.
4
5

32 -

1-18

. Posicione o interruptor SEL BAT em DESL.
. Desligue a FEEE.

Desconecte do avido o cabo FEEE.

. Feche e trave a porta de acesso.

. Desconecte do avido o cabo de ligagao a terra.
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INTERRUPTOR
SELETOR DE
BATERIA

POSTO N
DIANTEIRO | || |

RECEPTACULO DE

FONTE EXTERNA
~% .3
‘ CABO DE LIGA-

CAO A TERRA
.
e
CABO DA FON- 312 0274 014

TE EXTERNA

PORTA DE
ACESSO i AN

Figura 1-3
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1-19. LIGACAO A TERRA

A figura 1-4 ilustra a localizagdo dos pontos onde devem ser
conectados os cabos, a fim de prover a ligagdo da aeronave 2 terra,

durante a execu¢do dos procedimentos contidos neste guia de
trabatho.

Nota
Utilize cabo especial extraflexivel 6 AWG, com isolamento
em PVC para baixa tensio e um plugue tipo PL-055, PN 0-
219 (ELMA) ou PN LN-055 (LNS), como alternativa.

1-20. TABELAS

As tabelas de torques contidds neste guia de trabalho referem-se a
torques em conexdes do tipo MS (Flareless) que interligam
tubulagdes e tubulagBes/componentes. O acesso 3s tabelas de torque é
obtido através do trago-niimero contido no P/N da conexao. Por
exemplo, P/N MS21916-10-8; neste caso, é uma conexao redutora,
existindo portanto dois tragos-nimeros (10 e 8). Identifique o trago-
mimero que € conectado ao componente ou tubulagéo e, em seguida,
localize na tabela o valor do torque correspondente.

Encontra-se também neste guia de trabalho uma tabela com P/Ns de
roletes com os seus respectivos didmetros extemnos, os quais deverdo
ser utilizados quando as folgas encontradas no paragrafo 2-47 da
Secdo II estiverem fora dos valores especificados na tabela.

1-20-1 TABELA DE TORQUES PARA INSTALAGAO DE

CONEXOES EM COMPONENTES

1. Nesse caso, onde as conexdes com anéis de vedagio sio
instaladas em componentes, o valor independe do tipo de
material.

32 -00-00
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Figura 1-4

CABO DE LIGACAO
A TERRA
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1-20-1. (Continuacao)

2. No caso de conexio redutora, aplique o torque da bitola referente
a extremidade que & roscada no componente.

3. Deve-se lubrificar com fluido hidrdulico MIL-H-5606 0s anéis
de vedagdo. Para conexdes cuja rosca for lubrificada com esse
fluido hidréulico, aplique o torque minimo. No caso contririo,
utilize o torque méaximo.

DIAMETRO TRAGO- TORQUE (lb.pol)

NUMERO
mm |pol. CONEXAO MiN MAX
6,4 1/4 4 95 105
79 15/16 5 125 135
9,5 3/8 6 155 165
12,7 1/2 8 280 305
159 |5/8 10 380 405
19,0 | 3/4 12 550 600
25,4 1 16 800 900

Tabela 1-20-1. Tabela de Torques para Instalagdo de

conexdes em componentes

1-20-2. TABELA DE TORQUES PARA INTERLIGACOES DE

TUBULAGCOES

1. No caso de conexio redutora, aplique o torque da bitola referente
a extremidade que é roscada na tubulacio.

2. Nesse caso, ao aplicar o torque, a conexdo deve ser impedida de
girar.

3. Quando ocorrer diferenca de materiais entre conexdo e
tubulagdo, o valor do torque deve ser compativel com o material
mais fragil.

4. Para conexdes cuja rosca for lubrificada com fluido hidraulico

MIL-H-5606, aplique o torque minimo. Caso contrério, utilize o
torque méximo.

32 -00-00
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DIAMETRO TRACO- TORQUE (lb.pol)
NUMERO ALUMINIO AGO
mm | pol. CONEXAO MIN | MAX | MIN | MAX
64 | 14 4 104 | 116 133 147
7,9 |5/16 5 133 | 147 180 | 200
9,5 | 3/8 6 161 | 179 | 257 | 284
12,7 | 12 8 266 | 294 | 475 | 525
15,9 | 5/8 10 342 | 378 | 665 | 735
19,0 | 3/4 12 42,7 | 473 | 855 | 945
245 | 1 16 712 | 788 | 1140 | 1260

Tabela 1-20-2. Tabela de Torques para Interligagdo de Tubu-
lacBes

1-20-3 TABELA COM P/NS DE ROLETES, COM
VALORES DE SEUS RESPECTIVOS DIAMETROS
EXTERNOS

P/N DO DIAMETRO P/N DO DIAMETRO

ROLETE mm | pol ROLETE mm pol

312-05791-001 22 |0,87 312-05791-011 24.0 | 0.94
312-05791-003 21.0|0,83 312-05791-013 25.0 | 0.98
312-05791-005 2150,85 312-05791-015 25,5 | 1,00
312-05791-007 22,510,88 312-05791-017 26,0 | 1,02
312-05791-019 26,5 | 1,04
312-05791-009 23,0 | 0,90 312-05791-021 20,0 | 0,78

1-20-3 Tabela Com P/ns De Roletes, Com Valores De Seus
Respectivos Diametros Externos

32-00-00
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SECAO Il

PRATICAS DE MANUTENCAO

2-1. VERIFICAGAO OPERACIONAL DO SISTEMA
DO TREM DE POUSO

CONDICOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condig¢oes Requeridas:

Avido em seguranga para manutencao (10GT)

Avido sobre macacos (7GT)

Janelas e portas de acesso removidas (53GT e 57GT)

FEEH conectada as tomadas de sucg@o e pressao (12GT)

FEEE connectada ao avido e barra de alimentagdo do avido
energizada (Segao I)

o Acumulador de emergéncia pressurizado com pré-carga de
nitrogénio (12GT)

Pessoal Recomendado: Trés

® Técnico A executa a verificagdo operacional no posto dianteiro

® Técnico B executa a verificagdo operacional no posto traseiro

® Técnico C executa as verificagdes externas

Equipamento de Apoio:

® FEEE - P/N 6269-B ou equivalente
¢ FEEH P/N U-600 ou equivalente

(Continua)
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2-1. (Continuagao)
Material de Consumo:

NOME ESPEC

P/N Q1D

Arame de freno QQB-626

Condigbes de Seguranca:

ATENCAO I

Os técnicos (A, B) devem estar familiarizados com os
procedimentos de seguranca relacionados com o as-

sento ejetdavel (95GT).

Recomendagdes Suplementares:

NOME

OBJETIVO

Grades Proteger os areas de atuacdo dos trens

(recolhimento e abaixamento)

2-1-1. VERIFICACAO OPERACIONAL DO TREM DE POUSO
I 1. (C) Com a FEEH regulada para 2500 psi e 1,6 GPM, pressuri-

ze o sistema hidrdulico.
Resultado:

a. (A, B) Asluzes de alarme PRESS HIDR PRINC e PRESS

HIDR EMERG apagam.

b. (C) Mandmetro de acumulador indica 2100 psi.

c. (C) Nao devem ser constatados vazamentos externos.
2. (A) Comande a alavanca do trem para SOBE.

(Continua)
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2-1-1. (Continuacao)

Resultado:

a.

(A, B) As luzes indicadoras de trem travado embaixo
(verdes) apagam.

(A, B) As luzes indicadoras de transito (vermelhas), na
alavanca de comando do trem, acendem.

(A, B) Apds o travamento dos trens EM CIMA, as luzes
indicadoras de transito (vermelhas), na alavanca de comando
do trem, apagam.

(A, B) A luz indicadora de porta aberta (dmbar) apaga.

(C) O estribo comandado pelo trem esquerdo recolhe,
embutindo-se no revestimento da fuselagem.

(A, B) Apos completar o ciclo de travamento em cima, a
alavanca de comando do trem retorna para NEUTRO.

Entre 3 e 9 segundos (Power Pack WEBEL).
Entre 3 e 16 segundos (Power Pack ELEB).

(A) Comande a alavanca do trem para DESCE.
Resultado:

a.

(A, B) As luzes indicadoras de transito (vermelhas), na
alavanca de comando do trem, acendem.

(A, B) Apos o travamento do trem embaixo, as luzes
indicadoras de transito (vermelhas), na alavanca de comando,
apagam.

(A, B) As luzes indicadoras de trem travado EMBAIXO
(verdes) acendem.

(A, B) A luz indicadora de porta aberta (dmbar) apaga.
(C) O estribo, comandado pelo trem esquerdo, estende.

(A, B) Apos completar o ciclo de travamento EMBAIXO, a
alavanca de comando do trem retorna para NEUTRO.

Entre 3 e 9 segundos (Power Pack WEBEL).
Entre 3 e 16 segundos (Power Pack ELEB).
(Continua)

32 -00-01
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2-1-1. (Continuagao)

(C) Simule uma condi¢do de amortecedor esquerdo ou direito
comprimido.

Resultado:

a. (A, B) A alavanca de comando do trem permanece travada na
posi¢do NEUTRA.

(A, B, C) Com a condi¢do de amortecedor esquerdo ou direito
comprimido, comande o interruptor de recolhimento em
emergéncia para EMERG e, em seguida, a alavanca de comando
do trem para a posi¢do SOBE.

Resultado:

a. (A, B) As luzes indicadoras de trem travado embaixo
(verdes) apagam.

b. (A, B) As luzes indicadoras de transito (vermelhas), na

alavanca de comando do trem, acendem.

c. (A, B) Apds o travamento dos trens EM CIMA, as luzes
indicadoras de transito (vermelhas), na alavanca de comando
do trem, apagam.

d. (A, B) A luz indicadora de porta aberta (dmbar) apaga.

e. (C) O estribo comandado pelo trem esquerdo recolhe,
embutindo-se no revestimento da fuselagem.

f. (A, B) Apos completar o ciclo de travamento EM CIMA, a
alavanca de comando do trem retorna para NEUTRO.
Entre 3 e 9 segundos (Power Pack WEBEL).
Entre 3 e 16 segundos (Power Pack ELEB).

(A, C) Com o trem de pouso travado EM CIMA, a FEEH
desligada e a alavanca de comando do trem de pouso na posi¢ao
DESCE, comande o punho de abaixamento do trem em
emergéncia.

(Continua)

32 -00-01
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2-1-1. (Continuagao)
a. (A, B) As luzes indicadoras de trimsito (vermelhas), na
alavanca de comando do trem, acendem

b. (A, B) Apés o travamento dos trens EMBAIXO, as luzes
indicadoras de transito (vermelhas), na alavanca de
comando, apagam.

c. (A, B) As luzes indicadoras de trem travado EMBAIXO
(verdes) acendem.

d. (A, B) A luz indicadora de porta aberta (dmbar) permanece
acesa.

e. (A, B) O estribo, comandado pelo trem esquerdo, estende.

COMPLEMENTACAO DA TAREFA:

® Regule o(s) microcontactor(es) do(s) amortecedor(es) esquerdo e
(ou) direito (paragrafo 2-11)

® Comande a alavanca de comando do trem para DESCE
(paragrafo 2-1)

e Comande o interruptor de recolhimento em emergéncia para a
posi¢ao normal e frene-o nessa posicao (Segéo I)

Desconecte a FEEH (29GT)
Desconecte a FEEE (Secdo I)
Instale ou feche as janelas e portas de acesso (53GT e 57GT)

Retire os macacos do avido (7GT)

FINAL DA TAREFA

32 -00-01
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2-2. REMOCAO, PRE-INTALAGAO E INSTALACAO DOS
CONJUNTOS TREM DE POUSO PRINCIPAL @

CONDICOES INICIAIS:
Efetividade: Todos @

Condicbes Requeridas:
® Avido em seguranga para manutengdo (10GT)
® Avido sobre macacos (7GT)

® Janelas 5230 e 5232 (trem dir.) e (ou) 5231 e 5225 (trem esq.)
removidas (57GT)

® Trem embaixo e travado (paragrafo 2-1)
® Freio de estacionamento ndo aplicado (paragrafo 2-35)

Pessoal Recomendado: Dois

® Técnico A executa o processo de remogdo, pré-instalagdo e
instalacéo.

® Técnico B auxilia o técnico A

Equipamento de Apoio:

e FEEH P/N U-600 ou equivalente
® FEEE P/N 6269-B ou equivalente

32-10-01
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2-2. (Continuagdo)

Material de Consumo:

NOME ESPEC P/N Q1D
Contrapino (11) - MS24665-285 01
Contrapino (15) - MS24665-355 02
Arruela espacadora - 312-05721 CR
Fluido hidréulico MIL-H-5606 - CR
Nitrogénio BB-N-411, Tipo|, -~ CR

Classe |, Grau B
Graxa MIL-G-23827 - CR
Condigdes de Seguranca: NA
Recomendagdes Suplementares:
ITEM OBJETIVO
Recipiente Coletar fluido hidraulico residual

32-10-01
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2-2-1. REMOGAO DO TREM DE POUSO PRINCIPAL

Nota

® O trem de pouso é removido juntamente com o conjunto
da roda. Por conveniéncia, pode-se remover o conjunto
da roda antes do trem (paragrafo 2-42).

® O processo de remogéo dos trens esq. e dir. & semelhante.
1. (A) Remova o contrapino, a porca, a arruela e o parafuso.

2. (A, B) Remova os parafusos e as arruelas de fixagdo das hastes
de comando da porta do trem.

3. (A) Desconecte a mangueira do freio.
4. (A) Desconecte o conector elétrico.

5. (A, B) Remova os contrapinos, as porcas, as arruelas e o suporte
(quando aplicavel).

6. (A, B) Com o trem apoiado, remova os parafusos ¢ as arruelas.

7. (A, B) Remova o trem de pouso.

32 -10 - 01
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1727-2-32GT-00-1

2. PRE-INSTALACAO DO TREM DE POUSO PRINCIPAL
(A) Mega a distancia entre os dois mancais (cota A).

{A) Meca a distancia entre os dois extremos do trem (cota B).
(A) Subtraia a cota B da cota A.

(A) Divida o valor encontrado no passo 3. (A) por dois.

Nota

O valor encontrado no passo 4. (A) seré preenchido por
arruelas espacadoras em ambas as extremidades de trem,
durante a instalagéo deste.

-10 - 01
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2-2-3. INSTALAGAO DO TREM DE POUSO PRINCIPAL

Nota

® O wem de pouso é instalado juntamente com o conjunto
da roda. Por conveniéncia, pode-se instalar o trem sem o
conjunto da roda.

® O processo de instalagio do trens esq. e dir. é semelhante.

(A, B) Posicione o trem de pouso juntamente com as arruelas
espacadoras entre os mancais especificados na pré-instalacgio.

(A, B) Instale os parafusos de fixagio do trem na estrutura

(A, B) Instale o suporte (quando aplicével), as arruelas, as porcas
€ 0S contrapinos.

Conecte a mangueira do freio.
(A) Conecte o conector elétrico.

(A, B) Fixe as hastes de comando da porta do trem através das
arruelas e dos parafusos.

(A) Interligue a haste de travamento com o trem, através do
parafuso, da arruela, da porca e do contrapino.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:

® & o o o o o

Efetue o abastecimento ¢ o enchimento do amortecedor (12GT)
Retire os macacos do aviio (7GT)

Lubrifique o trem (12GT)

Efetue a sangria do freio (paragrafo 2-36)

Efetue uma verificagdo operacional do trem (paragrafo 2-1)
Efetue uma verificagdo operacional do freio (paragrafo 2-35)

Instale as janelas 5230 e 5232 (trem dir.) e/ou 5231 e 5225 (trem
esq.) (57GT)

FINAL DA TAREFA

32-10-01
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O.T. 1T27-2-32GT-00-1

2-2A. REMOCAO, PRE-INSTALACAO E INSTALACAO DOS
CONJUNTOS TREM DE POUSO PRINCIPAL

CONDICOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condicbes Requeridas:
® Avido em seguranga para manutengdo (10GT)
® Avido sobre macacos (7GT)

® Janelas 5230 e 5232 (trem dir.) e (ou) 5231 e 5225 (trem esq.)
removidas (57GT)

® Trem embaixo e travado (paragrafo 2-1)
® Freio de estacionamento ndo aplicado (paragrafo 2-35)

Pessoal Recomendado: Dois

® Técnico A executa o processo de remogdo, pré-instalagdo e
instalacéo.

® Técnico B auxilia o técnico A

Equipamento de Apoio:

e FEEH P/N U-600 ou equivalente
® FEEE P/N 6269-B ou equivalente

32-10-01
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Material de Consumo:

NOME ESPEC P/N QTD
MS24665-285 01
Contrapino (11) -
) MS24665-355 02
Contrapino (15) -
312-05721
Arruela espacadora - CR
MIL-H-5606
Fluido Hidraulico - CR
. BB-N-411, Tipo |, CR
Nitrogenio Classe |, Grau B
Graxa MIL-G-23827 CR
Condi¢8es de Seguranca: NA
Recomendag¢@es Suplementares:
ITEM OBJETIVO
Recipiente Coletor de Fluido Hidraulico Residual

32-10-01
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2-2A-1. REMOGAO DO TREM DE POUSO PRINCIPAL

NOTA

e O trem de pouso é removido juntamente com o conjunto
da roda. Por conveniéncia, pode-se remover 0 conjunto
da roda antes do trem (paragrafo 2-42).

* O processo de remocéo dos trens esq. e dir. é

(A) Remova o contrapino, a porca, a arruela e o parafuso.

2. (A,B) Remova o parafuso e a arruela que fixam o suporte do
pino indicador e a haste dianteira de comando da porta do trem.

3. (A,B) Remova o parafuso e o espacador que fixam a haste
traseira de comando da porta do trem

(A) Desconecte a mangueira do freio.
(A) Desconecte o conector elétrico.

(A,B) Remova os contrapinos, as porcas, as arruelas e o suporte
(quando aplicavel).

7. (A,B) Com o trem apoiado, remova os parafusos e as arruelas.
(A,B) Remova o trem de pouso.

32-10-01
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2-2A-2. PRE- INSTALAGAO DO TREM DE POUSO PRINCIPAL

(A) Meca a distancia entre os dois mancais (cota A).

(A) Meca a distancia entre os dois extremos do trem (cota B).
(A) Subtraia a cota B da cota A.

(A) Divida o valor encontrado no passo 3 por dois.

> 0w N

NOTA

O valor encontrado no passo 4 seré preenchido por arruelas
espagadoras em ambas as extremidades do trem, durante a
intalagédo deste.

32-10-01
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2-2A-3. INSTALAGCAO DO TREM DE POUSO PRINCIPAL

NOTA

« O trem de pouso é instalado juntamente com o conjunto
da roda. Por conveniéncia, pode-se instalar o trem sem
conjunto da roda.

» O processo de instalacdo dos trens esq. e dir. é.

1. (A,B) Posicione o trem de pouso juntamente com as arruelas

espacgadoras entre 0s mancais especificados na pré-instalagéo.
(A,B) Instale os parafusos de fixacéo do trem na estrutura.

(A,B) Instale o suporte (quando aplicavel), as arruelas, as porcas

e 0s contrapinos.
Conecte a mangueira do freio.
(A) Conecte o conector elétrico.

(A,B) Fixe o suporte do pino indicador e a haste dianteira de

comando da porta do trem através da arruela e do parafuso.

7. (A,B) Fixe a haste traseira de comando da porta do trem através

do espagador e do parafuso.

8. (A) Interligue a haste de travamento com o trem, através do

parafuso, da arruela, da porca e do contrapino.

COMPLEMENTACAO DA TAREFA:

« Efetue o0 abastecimento e o enchimento do amortecedor (12GT).
*Retire 0s macacos do avido (7GT).

eLubrifique o trem (12GT).

Efetue a sangria do freio (paragrafo 2-36).

*Efetue uma verificacéo operacional do trem (paragrafo 2-1).
*Efetue uma verificagdo operacional do freio (paragrafo 2-35).

eInstale as janelas 5230 e 5232 (trem dir.) e /ou 5231 e 5225 (trem

esq.) (57GT).
FINAL DA TAREFA

32-10-01
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2-3. REMOCAO, PRE-INSTALACAO E INSTA-
LACAO DA HASTE DE TRAVAMENTO DO TREM
PRINCIPAL

CONDIQ()ES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condigoes Requeridas:
® Avidio em seguranga para manutengdo (10GT)
®  Avido sobre macacos (7GT)

® Janelas 5229 e 5233 (haste trem esq.) efou 5234 ¢ 5248 (haste
trem dir.) removidas (57GT)

® Trem embaixo e travado (pardgrafo 2-1)

Pessoal Recomendado: Dois

® Técnico A executa o processo de remogdo, pré-instalagio e
instalacdo

® Técnico B auxilia o técnico A

Equipamento de Apoio:

e FEEH P/N U-600 ou equivalente
® FEEE P/N 6269-B ou equivalente

Material de consumo:

NOME ESPEC P/N QTD
Contrapino — MS24665-285 03
Porca —_ MS20365-428C 01
Graxa MIL-G-23827 — CR

Condigoes de Seguranca: NA

Recomendac¢oes Suplementares: NA

32-10-02
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1T27-2-32GT1-00-1

2-3-1. REMOGAO DA HASTE DE TRAVAMENTO DO TREM
PRINCIPAL

Nota

O processo de rembgéo da hastes de travamento esq. e dir.
¢ semelhante.

1. (A) Remova a porca, as arruelas e o parafuso.

2. (A) Desconecte o conector elétrico.

R

© ® N s

32

2-18

(A) Remova os contrapinos, as porcas, as arruelas e os para-
fusos.

. (A) Remova o contrapino, a porca, a arruela e o parafuso.

(A) Remova o contrapino, a porca, a arruela e parafuso.
(A) Remova o contrapino, a porca e as arruelas.

(A) Remova a porca, as arruelas e o parafuso.

(A, B) Apoiando a haste, remova o eixo tubular.

(A, B) Remova 2 haste de travamento.
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2-3-2. PRE-INSTALAGAO DA HASTE DE TRAVAMENTO DO
TREM DE POUSO PRINCIPAL

1. Posicione a haste de travamento sobre os blocos e suportes em
forma de “V”.

2. Alinhe o eixo ficticio (X-X') por meio de calgos, de forma que
o eixo passe pelo centro do parafuso.

3. Mega a altura hj.
4. Retire o calgo e mega a altura h).

5. Subtraia h) de hy; a diferenca obtida deve estar compreendida
entre 1,6 € 4,0 mm.

6. Se a diferenga obtida for inferior a 1,6 mm, retrabaihe a
superficie de contacto dos batentes das duas semi-hastes. Se
ultrapassar 4,0 mm, substitua a semi-haste inferior e(ou) a
semi-haste superior.

32 -10 - 02
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2-3-3. INSTALAGAO DA HASTE DE TRAVAMENTO DO TREM
PRINCIPAL

I O

Nota

O processo de instalagdo das hastes de travamento esq. e
dir. é semelhante.

(A, B) Posicione a haste de travamento entre os dois mancais.
(A, B) Instale o eixo tubular.

(A) Instale o parafuso, as arruelas, a porca e o contrapino.
(A) Instale o parafuso, as arruelas e a porca.

(A) Instale as arruelas, a porca e o contrapino.

. (A) Posicione o conjunto da haste de interligagdo na haste de

travamento.

. (A) Instale os parafusos, as arruelas, as porcas e 0s contra-

pinos.

. (A) Instale o parafuso, as arruelas € a porca.

9. (A) Com o terminal da haste de travamento posicionado na

10.

perna de forga, instale o parafuso, a arruela, a porca e o
contrapino.

(A) Conecte o conector elétrico.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:

Lubrifique a haste de travamento (12GT)

Efetue uma verificagio operacional do trem, observando espe-
cialmente os movimentos da haste de travamento (pardgrafo
2-1) :

Instale as janelas 5229 e 5233 (haste trem esq.) e/ou 5234 ¢
5248 (haste trem dir.) (57GT)

Retire os macacos do aviao (7GT)

FINAL DA TAREFA

32-10-02
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2-4. VERIFICACAO E REGULAGEM DA CON-
VERGENCIA E CAMBAGEM DAS RODAS DO
TREM DE POUSO PRINCIPAL

CONDICOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condigcdes Requeridas:

® Avido em seguranc¢a para manutencdo (10GT)
Triangulagio do aviao verificada (OT1T27-3)
Avido sobre macacos (7GT)

Trem travado embaixo (pardgrafo 2-1)

Aviao nivelado (8GT)

Pessoal Recomendado: Dois

® Técnico A executa a tarefa

o Técnico B auxilia o técnico A

Equipamento de Apoio:

® Dispositivo para verificagdo de alinhamento da roda “kit” P/N
EMB-00062-005.

Clindmetro

® Prumo

Material de Consumos;

NOME ESPEC P/N QTD
Arruela lisa — AN960-716 CR
Fita adesiva — 3M CR

Condigoes de Seguranca: NA

Recomendagodes Suplementares: NA
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2-4-1. VERIFICAGAO E REGULAGEM DA CONVERGENCIA
DAS RODAS DO TREM PRINCIPAL

1. (A) Certifique-se de que ndo existam folgas excessivas nas
pernas do trem, nos conjuntos de roda e nos discos de freio; caso
contrario, elimine as folgas.

2. (A, B) Marque no chio z linha de centro do aviio (OT1T27-3)
3. (A) Posicione o suporte (trago N° 013 do dispositivo) na parte
externa da roda e fixe-o através dos parafusos.

4. (A) Instale a régua (trago N° 007 do dipositivo) sobre o suporte e
certifique-se quanto 2 posi¢do horizontal da régua.

5. Marque no chio os pontos verticalmente abaixo das
extremidades da régua (L, M, L’ e M").

6. (A, B) Mega as distancias LJ, MK, JL' e KM
perpendicularmente 2 linha de centro do avido e calcule as
diferengas entre as medidas indicadas conforme a seguir.

DIFERENCA DIFERENCA
MEDIDA PERMITIDA
LJ-MK = 8a 12 mm
JU—KM = 8ai12mm
Nota

Caso os valores encontrados nio estejam dentro dos limites
permitidos proceda como indicado nos passos a seguir.

7. (A) Remova o parafuso da ligagio das semitesouras.

(Continua)
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2-4-1 (Continuagéo)

8. (A, B) Posicione a roda de modo que, repetindo os passos n° 5 e
n° 6, os valores encontrados estejam dentro dos limites
permitidos.

9. (A) Acrescente ou remova arruelas, como necessario, no
parafuso de ligagdo das semitesouras, a fim de obter o ajuste
entre as semitesouras, mantendo a posicdo da roda conforme o
passo n® 8.

10. (A) Instale o parafuso de ligagdo das semitesouras.

Nota

Verifique o alinhamento do rolete no trem de pouso com o
gancho de travamento em-cima do trem.

32-10-03
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2-4-2. VERIFICACAO DA CAMBAGEM DAS RODAS DO
TREM DE POUSO PRINCIPAL '

I . (A) Certifique-se de que ndo existam folgas excessivas nos
conjuntos de roda e nos discos de freio. Caso contrério, elimine
as folgas.

2. (A) Posicione o suporte (trago N° 013 do dispositivo) na calota
da roda e fixe-o através dos parafusos. ‘

3. (A) Instale a régua (traco N° 008 do dispositivo) no suporte ¢
certifique-se de que o eixo vertical da roda esteja alinhado com a
régua, :

| (A) Posicione o clindmetro sobre a régua. O angulo da
cambagem devers ser + 2°30°.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:

® Remova o dispositivo de verificagdo

® Abaixe 0 avizo e remova os macacos (GT)

FINAL DA TAREFA

32-10-03
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Figura 2-4-2
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2-5. ABERTURA, VERIFICAGI\O E REGULAGEM
DA PORTA INTERNA DO TREM DE POUSO
PRINCIPAL

CONDICOES INICIAIS:

Efetividade: Todos

Condigoes Requeridas:

Avido em seguranga para manutencdo (10GT)

Avido sobre macacos (7GT)
® Acumulador de emergéncia pressurizado (12GT)

¢ Cilindro atuador do trem de pouso regulado (pardgrafo 2-21)
Pessoal Recomendado: Um

Equipamento de Apoio:
¢ FEEH P/N U-600 ou equivalente
e FEEE P/N 6269-B ou equivalente

Material de Consumo:

NOME ESPEC PN QTD
Caigo — 48071-0 CR
Contrapino - MS24665-153 01

Condicoes de Seguranga:

| ATENCAO I

O técnico deve estar familiarizado com os pro-
cedimentos de seguranca relacionados com o
assento ejetavel (95GT)

Recomendagdes Suplementares: NA

32-10-04
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2-5-1. ABERTURA DA PORTA INTERNA DO TREM DE
POUSO PRINCIPAL

I. Comande a alavanca de comando do trem de pouso em
emergéncia para a posi¢ao embaixo.

2. Retome a alavanca de comando do trem de pouso em emergéncia
para a posi¢éo normal.
As portas internas dos trens de pouso permanencem abertas.

Nota
Para retornar a porta interna do trem de pouso principal para
a posigao fechada, € necessdria a pressurizacdo do sistema
hidraulico conforme pardgrafo 2-1.

32-10-04
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Figura 2-5-1
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2-5-2. VERIFICAGAO E REGULAGEM DA PORTA INTERNA
DO TREM DE POUSO PRINCIPAL

L.

1A.

Solte a arruela-trava da contraporca.

Desconecte o terminal do pistio do cilindro atuador da porta,
removendo o contrapino, a porca, as arruelas e o parafuso.

Feche a porta manualmente e verifique o assentamento da porta
no seu enquadramento.

Regule, inicialmente, acrescentando ou retirando calgos nos
suportes, até obter um perfeito assentamento da porta no seu
enquadramento. ’

Com o pistao do cilindro atuador recolhido e travado e a porta
fechada, ajuste o terminal do pistio, até que o parafuso de
interligagdo porta/terminal seja inserido livremente. -

5. Instale o parafuso, as arruelas e a porca no terminal.

8.

Verifique, com o auxilio de um arame de didmetro adequado, se
o terminal est4 dentro da seguranca.

Trave o terminal nessa posigdo, apertando a contraporca e
dobrando a arruela-trava.

Instale o contrapino.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:

Efetue alguns ciclos de recolhimento e abaixamento do trem
observando as partes envolvidas (paragrafo 2-1)

Retire os macacos do avido (7GT)

FINAL DA TAREFA

32-10-04
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2-6. VERIFICAGAO E REGULAGEM DA PORTA EX-
TERNA DO TREM DE POUSO PRINCIPAL

CONDICOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condigbes Requeridas:
® Avido em seguranga para manutencdo (10GT)
® Aviido sobre rﬁhcgcos (7GT)

e Cilindro atuador do frem regulado (pardgrafo 2-21)
Pessoal Recomendado: Um

Equipamento de Apoio:
® FEEH P/N U-600 ou equivalente
® FEEE P/N 6269-B ou equivalente

Material de Consumo:

NOME ESPEC P/N QTD
Calco - 48070-0 CR
Calco - 48070-2 CR

Condigdes de Seguranga: NA

Recomendagbes Suplementares: NA

32-10-05
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2-6-1. REGULAGEM DA PORTA EXTERNA DO TREM DE
POUSO PRINCIPAL

6.

ADVERTENCIA

As duas hastes que interligam a porta e a perna do
trem devem apresentar, iniciaimente, curso maximo.
Este procedimento tem por objetivo evitar que o com-
primento da haste, nao estando compativel com o
curso do trem, danifique a porta e (ou) as hastes.

. Recolha, lentamente, o trem de pouso.

Com o trem de pouso travado em cima, verifique o assenta-
mento da porta no seu enquadramento. ’

Regule, inicialmente, acrescentando ou retirando calgos nos
suportes, até obter um prefeito assentamento da porta no seu
enquadramento.

Com pequenos incrementos, encurte a(s) haste(s), até obter
um perfeito assentamento da porta no seu enquadramento.

. Verifique, com auxilio de um arame de didmetro adequado, se

os terminais estio dentro da seguranga.

Trave os terminais nesta posicéo, apertando as contraporcas.

COMPLEMENTAGCAO DA TAREFA:

Efetue alguns ciclos de recolhimento e abaixamento do trem,
observando as partes envolvidas (parigrafo 2-1)

Retire os macacos do avido (7GT)

FINAL DA TAREFA

32-10-05
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2-7. REGULAGEM DO MECANISMO DE

COMANDO DO ESTRIBO
CONDICOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condigoes Requeridas:

® Avido em seguranga para manutengao (10GT)
® Avido sobre macacos (7GT)

® Trem travado embaixo (pardgrafo 2-1)

Pessoal Recomendado: Dois

® Técnico A executa o processo de regulagem

® Técnico B auxilia o técnico A

Equipamento de Apoio:
e FEEH P/N U-600 ou equivalente
® FEEE P/N 6269-B ou equivalente

Material de Consumo:

NOME ESPEC P/N QTD
Porca — H14-3 CR
Arame de freno — MS20995C32 CR

Condi¢oes de Seguranca: NA

Recomendag¢oes Suplementares: NA

32-10-06
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2-7-1. REGULAGEM DO MECANISMO DE COMANDO DO
ESTRIBO

l. (A) Desconecte o terminal do cabo, removendo a porca, a arruela
e 0 parafuso.

2. (A, B) Com o estribo na posi¢io RECOLHIDO, ajuste o batente
de forma que o estribo acompanhe a forma aerodinimica da
carenagem traseira.

3. (A) Aperte a contraporca.
4. (A)Removaa carenagem (53GT).

5. (A, B) Com o conduite posicionado entre os dois suportes,
ajuste, através das contraporcas, a distribui¢ao dos dois terminais
do conduite.

6. (A) Aperte as contraporcas entre si.

7. (A) Com o estribo npa posicio ESTENDIDO, ajuste o
comprimento do cabo através do seu terminal.

Nota
Certifique-se de que ndo existam folgas no mecanismo de
comando do estribo. Caso contrédrio, atue através das con-
traporcas do item 5, na redistribuicdo dos dois terminais do
conduite.

8. (A) Com o terminal regulado, aperte a contraporca.

9. (A) Verifique, com 0 auxilio de um arame de didmetro adequado,
se o terminal est4 dentro da seguranca.

10. (A) Frene a contraporca no terminal.

1. (A) Instale o parafuso, a arruela e a porca.

12. (A) Instale a carenagem traseira (53GT).
(Continua)
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2-7-1. (Continuagio)
COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:

® Efetue uma verificagdo operacional do estribo e do trem
(paragrafo 2-1)

®  Retire os macacos do avido (7GT)

FINAL DA TAREFA

32-10-06
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2-7A. REMOGAO E INSTALACAO DO PINO INDICADOR DE
POUSO DURO DO TREM DE POUSO PRINCIPAL @

CONDICOES INICIAIS:
Efetividade: Todos @

Condicbes Requeridas:

® Avido em seguranga para manutengdo (10GT)
® Avido sobre macacos (7GT)

Pessoal Recomendado: Um
Equipamento de Apoio: NA

Material de Consumo:

NOME ESPEC P/N QTD
Pino - 312-09504 02

Condicdes de Seguranga: NA

Recomendagdes Suplementares: NA

32-10-07
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2-7A-1. REMOGAO DO PINO INDICADOR DE POUSO
DURO DO TREM DE POUSO PRINCIPAL

1. Remova o contrapino, a porca e a arruela.

2. Remova o pino indicador de pouso duro do suporte.

32-10-07
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2-7A-2. INSTALAGCAO DO PINO INDICADOR DE POUSO
DURO DO TREM DE POUSO PRINCIPAL

1. Instale o pino indicador de pouso duro no suporte.

2. Instale a arruela, a porca e o contrapino.

COMPLEMENTACAO DA TAREFA:

® Retire 0s macacos do aviio (7GT)

32-10-07
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2-7B. REMOGAO E INSTALACAO DO PINO INDICADOR DE
POUSO DURO DO TREM DE POUSO PRINCIPAL

CONDICOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condicbes Requeridas:

® Avido em seguranga para manutengdo (10GT)
® Avido sobre macacos (7GT)

Pessoal Recomendado: Um

Equipamento de Apoio:

® Torquimetro

Material de Consumo:

NOME ESPEC PIN QTD
Pino i 312-09504 02
Composto Mastinox MIL-P-BL16H /- stinox 6856K CR
Oleo Preservativo  MI-"C-16173 - CR
Contrapino - MS24665-134 01

CondicOes de Segurancga: NA

Recomendagdes Suplementares: NA

32-10-07
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2-7B-1. REMOGCAO DO PINO INDICADOR DE POUSO
DURO DO TREM DE POUSO PRINCIPAL

1. Remova o contrapino, a porca e a arruela.
2. Remova o pino indicador de pouso duro do suporte

32-10-07
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2-7B-2. REMOGAO DO TREM DE POUSO PRINCIPAL

Instale o pino indicador de pouso duro no suporte.

2. Instale a arruela e porca que fixam o pino indicador de pouso
duro ao suporte, e apés aplicar torque de 12.0a 15.0 Lbf.in (1.4 a
1.7 N.m), instale o contrapino.

3. Aplique o composto Matinox 6856K e o 6leo preservativo MIL-
C-16173.

32-10-07
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2-8. REMOCAO E INSTALAGCAO DO TREM DE
POUSO DO NARIZ

CONDICOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condi¢coes Requeridas:

® Aviioem seguranga para manuten¢do (10GT)
Aviao sobre macacos (7GT)

Trem embaixo e travado (pardgrafo 2-1)
Janelas 1401 e 1402 removidas (53GT)

Portas dianteiras e traseiras abertas — hastes desconectadas
(Segdo I)

® Farol de taxi removido (33GT)

Pessoal Recomendado: Dois

® Técnico A executa o processo de remogdo e de instalagio
e Técnico B auxilia o técnico A

Equipamento de Apoio:

e FEEH P/N U-600 ou equivalente
® FEEE P/N 6269-B ou equivalente

Material de Consumo:

NOME ESPEC P/N QTD
Fita de fixagdo da cablagem — MS3367-1-9 CR
Contrapino (12) — MS24665-353 02
Contrapino (14) - MS24665-283 01

Condic¢oes de Seguranga: NA
Recomendagdes Suplementares: NA

32 -20-01
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2-8-1. REMOGAO DO TREM DE POUSO DO NARIZ

Dop W -

32

2-42

Nota

O trem de pouso é removido juntamente com o conjunto
da roda. Por conveniéncia, pode-se remover o conjunto
da roda antes do trem (pardgrafo 2-44).

(A) Remova o contrapino, a porca, a arruela e o parafuso.
(A) Remova as fitas de fixacdo da cablagem.

- (A) Remova a porca, as arruelas e o parafuso.

(A) Remova os contrapinos, as porcas e as arruelas.

(A, B) Com o trem de pouso apoiado, remova os parafusoseo
trem de pouso.

- 20 - 01
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2-8-2. INSTALAGCAO DO TREM DE POUSO DO NARIZ

Nota

O trem de pouso € instalado juntamente com o conjunto da
roda. Por conveniéncia, pode-se instalar o trem e, depois, o
conjunto da roda (parigrafo 2-44).

(A, B) Posicione o trem de pouso e o batente.

(A, B) Instale os parafusos, as arruelas, as porcas e os
contrapinos.

(A) Instale o parafuso, as arruelas e a porca.
(A) Instale o parafuso, a arruela, a porca e o contrapino.

(A) Fixe a cablagem do farol na perna de forca, através das fitas
de fixagdo.

COMPLEMENTACAO DA TAREFA:

Instale e regule o farol de tixi (33GT)
Efetue o abastecimento e o enchimento do amortecedor (12GT)
Lubrifique o trem (12GT)

Conecte as portas dianteiras e traseiras is suas respectivas hastes
(Secao 1)

Efetue a verificagio operacional do trem (pardgrafo 2-1)
Efetue a verificagio do sistema direcional (32-50-01)
Instale as janelas 1401 e 1402 (53GT)

FINAL DA TAREFA

32 - 20 - 01
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2-9. REMOCAO, INSTALACAO E REGULAGEM DO
MECANISMO DE COMANDO DAS PORTAS
DIANTEIRAS DO TREM DE POUSO DO NARIZ

CONDICOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condigoes Requeridas:

® Avido em seguranga para manutencdo (10GT)
® Avido sobre macacos (7GT)
e Trem embaixo e travado (pardgrafo 2-1)

® Portas traseiras do trem de pouso do nariz abertas — hastes
desconectadas (Sec@o I)

Pessoal Recomendado: Um

Equipamento de Apoio:
¢ FEEH P/N U-600 ou equivalente
o FEEE P/N 6269-B ou equivalente

Material de Consumo: NA
Condicoes de Segurancga: NA

Recomendacoes Suplementares: NA
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2-9-1. REMOGAO DO MECANISMO DE COMANDO DAS
PORTAS DIANTEIRAS DO TREM DE POUSO DO NARIZ

Desconecte os terminais das hastes das portas.
Remova as porcas, as arruelas e os parafusos.
Remova as hastes.

Remova o contrapino, a porca, a arruela e o parafuso.

Remova a porca, as arruelas e o parafuso.

LA o e

Remova a haste.
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2-9-2. INSTALAGAO E REGULAGEM DO MECANISMO DE
COMANDO DAS PORTAS DIANTEIRAS DO TREM DE
POUSO DO NARIZ

1.

Regule o comprimento da haste através do terminal, até obter um
comprimento de 163 mm.

Com a haste posicionada no guinhol, instale o parafuso, a
arruela, a porca e o contrapino.

Com o terminal da haste posicionado no suporte do trem, instale
o parafuso, as arruelas e a porca.

Com o auxilio de um arame de didmetro adequado, verifique
quanto 3 seguranga do terminal.

5. Aperte a contraporca e, em seguida, frene-a na haste.

6. Com as hastes posicionadas nos guinhéis, instale os parafusos, as

arruelas e as porcas:

Com as portas pressionadas contra a fuselagem, regule o
comprimento das hastes através de seus terminais.

8. Depois de regular os terminais, aperte as contraporcas.

9. Com auxilio de um arame de diametro adequado, verifique

quanto a seguranga do terminal.

10. Conecte os terminais das hastes 3s suas respectivas portas.

COMPLEMENTACAO DA TAREFA:

Conecte as hastes das portas traseiras (Secao I)

Efetue a verificagio operacional do trem, dando especial atengdo
a regulagem das portas dianteiras (parégrafo 2-1)

Retire os macacos do avido (7GT)

FINAL DA TAREFA

32 -20-02
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2-10. REMOCAO, INSTALAGAO E REGULAGEM
DO MECANISMO DE COMANDO DAS PORTAS
TRASEIRAS DO TREM DE POUSO DO NARIZ

CONDIGCOES INICIAIS:

Efetividade: Todos

Condi¢coes Requeridas:

® Avizo em seguranca para manutencio (10GT)

® Avido sobre macacos (7GT)

® Trem embaixo ¢ travado (parédgrafo 2-1)

Pessoal Recomendado: Um

Equipamento de Apoio:

o FEEH P/N U-600 ou equivalente
® FEEE P/N 6269-B ou equivalente

Material De Consumo:

NOME ESPEC P/N QTD
Contrapino — MS24665-153 01
Condi¢oes de Seguranca: NA
Recomendagdes Suplementares: NA

Revisao 5

2-53
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2-10-1. REMOGAO DO MECANISMO DE COMANDO DAS
PORTAS TRASEIRAS DO TREM DE POUSO DO NARIZ

1. Desconecte os terminais das hastes das portas.

2. Remova as porcas, as arruelas e os parafusos.

3. Remova as hastes.
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2-10-2. INSTALAGAO E REGULAGEM DO MECANISMO DE
COMANDO DAS PORTAS TRASEIRAS DO TREM DE POUSO

DO

1.

NARIZ

Com o pistdo do cilindro atuador das portas todo estendido,
verifique a folga entre o guinhol de acionamento da haste e a
fuselagem. A folga deve estar compreendida entre 5 e 8 mm.

Caso a folga ndo esteja dentro da tolerdncia, desconecte o
pistio do cilindro atuador, removendo o contrapino, a porca,
as arruelas e o parafuso.

. Solte a contraporca e ajuste a folga entre o guinhol e a fusela-

gem, através do terminal do pistao.

Com o terminal regulado, aperte a contraporca.

5. Com o auxilio de um arame de didmetro adequado, verifique

10.

Il.

quanto a seguranga do terminal.

. Conecte o pistdo do cilindro atuador, inserindo o parafuso, as

arruelas, a porca e o contrapino.

. Com as hastes posicionadas nos guinhéis, instale os parafu-

508, as arruelas e as porcas.

Com as portas pressionadas contra a fuselagem, regule o
comprimento das hastes através de seus terminais.

. Depois de regulados os terminais, aperte as contraporcas.

Com o auxilio de um arame de didmetro adequado, verifique
quanto a seguranga do terminal.

Conecte os terminais das hastes as respectivas portas.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:

® Efetue a verificagdo operacional do trem, dando especial aten-
¢do a regulagem das portas traseiras (pardgrafo 2-1)

® Retire os macacos do aviao (7GT)

32
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2-11. REMOCAO, INSTALAGAO E REGULAGEM
DO MICROCONTACTOR DO AMORTECEDOR DO
TREM DE POUSO PRINCIPAL

CONDICOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condi¢coes Requeridas:

® Avido em seguranga para manutenc¢do (10GT)

® Avido sobre macacos (7GT)

® Trem embaixo e travado (pardgrafo 2-1)

Pessoal Recomendado: Um

Equipamento de Apoio:

® FEEH P/N U-600 ou equivalente
o FEEE P/N 6269-B ou equivalente

Material de Consumo:

NOME ESPEC PN Q1D
Arame de freno — MS20995C-20 CR
Condig¢ées de Seguranga: NA
Recomendacgobes Suplementares: NA

Revisao 5 2-59
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2-11-1. REMOGAO DO MICROCONTACTOR DO AMORTE-
CEDOR DO TREM DE POUSO PRINCIPAL

Nota

O procedimento descrito é vélido tanto para o microcon-
tactor do amortecedor esquerdo como para o do amortece-
dor direito.

. Desconecte o conector elétrico.
Remova as duas bragadeiras.
Corte o freno.

Remova as porcas e as arruelas.

N

Remova o microcontactor.

32 - 30 - 01
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2-11-2. INSTALAGAO E REGULAGEM DO MICROCONTAC-
TOR DO AMORTECEDOR DO TREM DE POUSO PRINCIPAL

NOTA

O procedimento descrito ¢ vélido tanto para o microcon-
tactor do amortecedor esquerdo como para o do amortece-
dor direito.

. Posicione provisoriamente o microcontactor juntamente com

as arruelas e as porcas.

Instale as bragadeiras.

3. Conecte o conector elétrico.

5.

Com o amortecedor distendido, regule o microcontactor atra-
vés da porca inferior, até a sua atuagiio (ouve-se um “clique”
caracteristico). Em seguida, gire por mais duas voltas a porca
inferior no sentido de comprimir o pino do microcontactor.

Aperte a contraporca superior e frene as porcas entre si.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:

¢ FEfetue a verificagdo operacional do trem (pardgrafo 2-1)

® Retire os macacos do aviao (7GT)

32
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FINAL DA TAREFA
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2-12. REMOGAO, INSTALAGAO E REGULAGEM
DO MICROCONTACTOR DE TRAVAMENTO

EMBAIXO DO TREM DE POUSO PRINCIPAL

CONDICOES INICIAIS:

Efetividade: Todos

Condigoes Requeridas:

®  Avido em seguranca para manutengdo (10GT)

® Avido sobre macacos (7GT)

® Porta interna do trem de pouso principal aberta (parigrafo 2-5)

Pessoal Recomendado: Um

Equipamento de Apoio:

e FEEH P/N U-600 ou equivalente
o FEEE P/N 6269-B ou equivalente

Material de Consumo:

NOME ESPEC P/N QTD
Arame de freno — MS20995C-20 CR
Condi¢coes de Seguranca: NA
Recomendacoes Suplementares: NA

Revisdo 5
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2-12-1. REMOGAO DO MICROCONTACTOR DE TRAVA-
MENTO EMBAIXO DO TREM DE POUSO PRINCIPAL

NOTA

O procedimento descrito ¢ vélido tanto para o microcon-
tactor da trava embaixo do trem esquerdo como para o do
trem direito.

Desconecte o conector elétrico.
- Remova as fitas de fixagdo da cablagem.
. Corte o freno.

. Remova as porcas e as arruelas.

MAWN:—

. Remova o microcontactor.

32 -30-02
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2-12-2. INSTALAGCAO E REGULAGEM DO MICROCON-
TACTOR DE TRAVAMENTO EMBAIXO DO TREM PRINCI-
PAL

7.

8.

Nota

O procedimento descrito é valido tanto para o microcontac-
tor de trava embaixo do trem esquerdo como para o do trem
direito.

. Posicione provisoriamente o microcontactor juntamente com as

arruelas e as porcas.

Conecte o conector elétrico.

Fixe a cablagem através das fitas de fixaggo.

Abra o gancho de trava embaixo do trem de pouso.

Introduza uma lamina de 2 mm de espessura do calibrador, entre
0 gancho de trava embaixo ¢ a haste inferor de travamento.

Nota

A lamina deve ser posicionada a uma profundidade que
chegue ao pino de travamento.

Com o microcontactor, sem tocar o gancho, va avangando com o
micro, até obter o seu acionamento (caracterizado por clique).

Aperte ¢ frene a porcae a contraporca do microcontactor.

Retire a lamina de 2 mm.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:

Feche a porta interna do trem de pouso principal (paragrafo 2-5)
Efetue a verificagio operacional do trem (pardgrafo 2-1)
Retire os macacos do avido (7GT)

FINAL DA TAREFA

32 -30-02
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2-13. REMOGCAO, INSTALAGAO E REGULAGEM
DO MICROCONTACTOR DO TRAVAMENTO EM
CIMA DO TREM DE POUSO PRINCIPAL

CONDICOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condigoes Requeridas:

® Avido em seguranga para manutengao (10GT)

® Aviio sobre macacos (7GT)

® Trem embaixo e travado (pardgrafo 2-1) I
e Porta interna do trem de pouso principal aberta (pardgrafo 2-5)

Pessoal Recomendado: Um

Equipamento de Apoio:
e FEEH P/N U-600 ou equivalente
o FEEE P/N 6269-B ou equivalente

Material de Consumo:

NOME ESPEC P/N QTD

Arame de freno - MS20985C-20 CR ]

Condig¢oes de Seguranga: NA

Recomendagdes Suplementares: NA

32 -30-03
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2-13-1. REMOGAO DO MICROCONTACTOR DE TRAVA-
MENTO EM CIMA DO TREM DE POUSO PRINCIPAL

u:.p-ugo:—-

32

2-72

Nota

O procedimento descrito € vélido tanto para o microcon-
tactor de travamento EM CIMA do trem esquerdo como
para o do trem direito.

Desconecte o conector elétrico.

Remova as fitas de fixagio da cablagem.

. Corte o freno.
. Remova as porca e as arruelas.

. Remova o microcontactor.

-30-03
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2-13-2. INSTALAGAO E REGULAGEM DO MICROCON-
TACTOR DE TRAVAMENTO EM CIMA DO TREM DE
POUSO PRINCIPAL

Nota
O procedimento descrito & vilido tanto para o microcontac-
tor de travamento EM CIMA do trem esquerdo como para o
do trem direito.

1. Posicione provisoriamente o microcontactor Jjuntamente com as
arruelas e as porcas.

2. Conecte o conector elétrico.
3. Fixe a cablagem através dos amarrilhos.

4. Com o trem de pouso travado EM CIMA, regule o
microcontactor através da porca inferior, até a sua atuacio (ouve-
se um “clique” caracteristico). Em seguida, gire por mais duas
voltas a porca inferior no sentido de comprimir o pino do
microcontactor. ’

5. Aperte a contraporca superior e frene as porcas entre si.

COMPLEMENTACAO DA TAREFA:

I ® Feche a porta interna do trem de pouso principal (par4grafo 2-5)
® Efetue a verificagio operacional do trem (parédgrafo 2-1)

®  Retire os macacos do avido (7GT)

FINAL DA TAREFA

32 -30-03
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2-14. REMOCAO, INSTALAGAO E REGULAGEM
DO MICROCONTACTOR DA PORTA INTERNA DO
TREM DE POUSO PRINCIPAL

CONDIGCOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condigcoes Requeridas: -

Avido em seguranga para manutengao (10GT)

Avido sobre macacos (7GT)

Trem embaixo e travado (pardgrafo 2-1) I

Porta interna do trem de pouso principal aberta (pardgrafo 2-5)
Pessoal Recomendado: Um

Equipamento de Apoio:
e FEEH P/N U-600 ou equivalente
e FEEEP/N 6269-B ou equivalente

Material de Consumo:

NOME ESPEC P/N QTD

Arame de solda Sn60 Pb40 — CR

Condigoes de Seguranca: NA -

Recomendagéoes Suplementares: NA

32-30-04
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2-14-1. REMOGAO DO MICROCONTACTOR DA PORTA IN-
TERNA DO TREM DE POUSO PRINCIPAL

Nota

O procedimento descrito ¢ vélido tanto para o microcon-
tactor da porta interna do trem esquerdo como para o do
trem direito.

ADVERTENCIA

Antes de iniciar o procedimento, identifique os fios, a
fim de evitar uma possivel inversio durante a ins-
talacdo.

I. Desfaga 2 solda dos terminais dos fios.

ADVERTENCIA

Isole os terminais com fita isolante.

2. Remova as porcas.

3. Remova o microcontactor.

32-30-04
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2-14-2. INSTALACAO E REGULAGEM DO MICROCONTAC-
TOR DA PORTA INTERNA DO TREM DE POUSO PRINCI-
PAL

|1.

Nota
O procedimento descrito ¢ vélido tanto para o microcontac-
tor da porta intema do trem esquerdo como para o do trem
direito.

Posicione provisoriamente o microcontactor juntamente com a
porca e a contraporca.

Efetue a solda dos terminais nos seus respectivos pinos.

Com a porta interna fechada, regule o microcontactor através da
porta externa, até a sua atuacdo (ouve-se um “clique”
caracteristico). Em seguida, gire por mais duas voltas a porca
externa, no sentido de comprimir o pino do microcontactor.

I 4. Aperte a contraporca do microcontactor.

COMPLEMENTACAO DA TAREFA:

l ® Feche a porta interna do trem de pouso principal (pardgrafo 2-5)

Efetue a verificagio operacional do trem (pardgrafo 2-1)

Retire os macacos do avido (7GT)

FINAL DA TAREFA

32 - 30 - 04
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2-15. REMOGAO, INSTALACAO E REGULAGEM
DO MICROCONTACTOR DE TRAVAMENTO EM
CIMA DO TREM DE POUSO DO NARIZ

CONDIQ()ES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condicdes Requeridas:

Avido sobre macacos (7GT)

— hastes desconectadas (Segao I)

Pessoal Recomendado: Um

Equipamento de Apoio:

e FEEH P/N U-600 ou equivalente
@ FEEE P/N 6269-B ou equivalente

Material de Consumo:

Avido em seguranga para manutenc¢do (10GT)

Trem embaixo e travado (pardgrafo 2-1)

Portas traseiras do alojamento do trem de pouso do nariz abertas

NOME

ESPEC

P/N

Q1D

Arame de freno

MS520995C-20

CR

Condig¢oes de Seguranca: NA

Recomendagoes Suplementares: NA

32-30-05

Revisao 5
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2-15-1. REMOGAO DO MICROCONTACTOR DE TRAVA-
MENTO EM CIMA DO TREM DE POUSO DO NARIZ

. Desconecte o conector elétrico.
Remova a bragadeira de fixagio da cablagem.
Corte o freno.

Remova as porcas e as arruelas.

I

Remova 0 microcontactor.

32-30-05
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2-15-2. INSTALACAO E REGULAGEM DO MICROCONTAC-
TOR DE TRAVAMENTO EM CIMA DO TREM DE POUSO DO
NARIZ

L.

Posicione provisioriamente o microcontactor Jjuntamente com as
arruelas e as porcas.

Conecte o conector elétrico.

3. Fixe a cablagem através da bracadeira.

5.

Com o trem de pouso travado EM CIMA, regule o
microcontactor através da porca externa, até a sua atuag@o (ouve-
se um “clique” caracteristico). Em seguida, gire por mais duas
voltas a porca externa no sentido de comprimir o pino do
microcontactor.

Aperte a contraporca e frene as porcas entre si.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:

Conecte as hastes de comando das portas traseiras do alojamento
do trem de pouso do nariz (Segdo I)

Efetue a verificagdo operacional do trem (paragrafo 2-1)

Retire os macacos do aviio (7GT)

FINAL DA TAREFA

32-30-05
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2-16. REMOCAO, INSTALAGAO E REGULAGEM
DO MICROCONTACTOR DO TRAVAMENTO

EMBAIXO DO TREM DE POUSO DO NARIiZ

CONDICOES INICIAIS:

Efetividade: Todos

Condig¢6es Requeridas:

® Avido em seguranga para manutengdo (10GT)

Aviao sobre macacos (7GT)

.
® Trem embaixo e travado (pardgrafo 2-1)
™

Portas traseiras do trem de pouso do nariz abertas — hastes

desconectadas (Secdo I)

Pessoal Recomendado: Um

Equipamento de Apoio:

e FEEH P/N U-600 ou equivalenie
e FEEE P/N 6269-B ou equivalente

Material de Consumo:

NOME

ESPEC

P/N

QTD

Arame de freno

MS20995C-20

CR

Condi¢oes de Seguranca: NA

Recomendacoes Suplementares: NA

32-30-06

Revisao 5
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2-16-1. REMOGAO DO MICROCONTACTOR DA TRAVA EM-
BAIXO DO TREM DE POUSO DO NARIZ

1. Desconecte o conector elétrico.
2. Corte o freno.
3. Remova as porcas ¢ as arruelas.

4. Remova o microcontactor.

32 -30-06
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2-16-2. INSTALACAO E REGULAGEM DO MICROCON-
TACTOR DA TRAVA EMBAIXO DO TREM DE POUSO DO
NARIZ

1. Posicione o microcontactor juntamente com as arruelas e as
porcas. Em seguida, aperte a contraporca.

2. Frene as porcas entre si.
3. Conecte o conector elétrico.

4. Com o trem travado EMBAIXO, regule o microcontactor através
do parafuso de regulagem, até a sua atuacd@o (ouve-se um
“clique” caracteristico). Em seguida, gire por mais duas voltas o
parafuso no sentido de comprimir o pino microcontactor.

5. Aperte a contraporca do parafuso de regulagem.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:

I ® Conecte as hastes de comando das portas traseiras (Segao I)
® Efetue uma verificagdo operacional do trem (paragrafo 2-1)

® Retire os macacos do avido (7GT)

FINAL DA TAREFA

32 - 30 - 06
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2-17. REMOCAO, INSTALAGCAO E REGULAGEM
DO MICROCONTACTOR DAS PORTAS TRASEI-
RAS DO TREM DE POUSO DO NARIZ

CONDICOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condigoes Requeridas:

Avido em seguranga para manutengdo (10GT)
Aviao sobre macacos (7GT)

Trem embaixo e travado (pardgrafo 2-1)

Portas traseiras do alojamento do trem de pouso do nariz abertas
— hastes desconectadas ( Se¢éo I)

Pessoal Recomendado: Um

Equipamento de Apoio:

e FEEH P/N U-600 ou equivalente
® FEEE P/N 6269-B ou equivalente

Material de Consumo:

NOME ESPEC P/N QTD
Arame de freno —_ MS20995C-20 CR
Composto de Vedagao — PR1201-Q CR
Arame de solda Sn60Pb40 _ CR

Condigoes de Seguranca: NA

Recomendacgoes Suplementares: NA

32 -30-07
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2-17-1. REMOGAO DO MICROCONTACTOR DAS PORTAS
TRASEIRAS DO TREM DE POUSO DO NARIZ

1. Remova o composto de vedagio.

ADVERTENCIA

Antes de executar o préximo passo, identifique os fios,
a fim de evitar uma possivel inversio durante a ins-
talacao.

2. Desfaga a solda dos terminais dos fios.

ADVERTENCIA

Isole os terminais com fita isolante.

3. Remova as porcas.

4. Remova o microcontactor.

32-30 - 07
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PARAFUSO
DE REGULAGEM (REF.)

4. | MICROCONTACTOR

3. | PORCA (2)
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/"%\ :

COMPOSTO
1.|pE
VEDACAO SOLDA DOS
TERMINAIS
Figura 2-17-1
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2-17-2. INSTALACAO E REGULAGEM DO MICROCONTAC-
TOR DE PORTAS TRASEIRAS DO TREM DE POUSO DO
NARIZ

Posicione o microcontactor juntamente com as porcas.
Efetue a soldagem dos terminais nos seus respectivos pinos.

Aplique o composto de vedagdo nos terminais dos fios.

W -

Com o trem de pouso travado EM CIMA, corte o arame de freno
e regule o microcontactor através do parafuso de regulagem, até
a sua atuagio (ouve-se um “clique” caracteristico). Em seguida,
gire por mais duas voltas o parafuso, no sentido de comprimir o
pino do microcontactor.

5. Aperte a contraporca do parafuso de regulagem e frene-a.

COMPLEMENTAGCAO DA TAREFA:

I ® Conecte as hastes de comando das portas traseiras do alojamento
do trem de pouso do nariz (Segio I)

® Efetue a verificagdo operacional do trem (paragrafo 2-1)

® Retire os macacos do aviio (7GT)

FINAL DA TAREFA

32 -30-07
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2-18. REMOGAO E INSTALACAO DO PAINEL DE
COMANDO DO TREM DE POUSO

CONDICOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condicbes Requeridas:

© Avido em seguranga para manutengdo (10GT)

® Avido sobre macacos (7GT)

¢ Disjuntor CMDO TREM DE POUSO desarmado (Segio I)

® Disjuntor ALARME INDIC E POS DE TREM DE POUSO
desarmado (Segao I)

Pessoal Recomendado: Um

Equipamento de Apoio:

® FEEH P/N U-600 ou equivalente

® FEEE P/N 6269-B ou equivalente

Material de Consumo:

NOME ESPEC P/N Q1D

Arame de solda Sn60PL40 - CR

Condi¢des de Seguranga:

ATENCAO I

Ao manusear a mola, tome cuidado com a projegio
siibita da mesma.

Recomendagdes Suplementares: NA

32-30-08
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2-18-1. REMOGAO DO PAINEL DE COMANDO DO TREM DE
POUSO

1. Remova o contrapino, a porca, a mola (somente do posto
traseiro), as arruelas e o parafuso.

ADVERTENCIA

Antes de executar o préximo passo, identifique todos
os fios, a fim de evitar uma possivel inversio durante a
instalacdo.

2. Desfaga a solda de todos os terminais dos fios.

ADVERTENCIA

Isole todos os terminais com fita isolante.

3. Remova os parafusos.
4. Remova o painel de acrilico.

5. Remova o painel de comando do trem de pouso.

32 - 30 - 08
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Figura 2-18-1
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2-18-2. INSTALAGAO DO PAINEL DE COMANDO DO TREM
DE POUSO

Posicione o painel de comando do trem de pouso na moldura.
Posicione o painel de acrilico.
Instale os parafusos.

Efetue a solda de todos os terminais dos fios nos respectivos
pinos.

Pl

5. Instale o parafuso, as arruelas, a mola (somente do posto
traseiro), a porca e o contrapino.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:

® Arme o disjuntor ALARME INDIC ¢ POS DE TREM DE
POUSO (Segio I)

Arme o disjuntor CMDO TREM DE POUSO (Segio I)
Efetue a verificagdo operacional do trem (pardgrafo 2-1)

Retire os macacos do avido (7GT)

FINAL DA TAREFA

32 - 30 - 08
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2-19. REMOCAO, INSTALAGAO E VERIFICAGAO |
DO SOLENOIDE-TRAVA DA ALAVANCA DE
COMANDO DO TREM DE POUSO

CONDICOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condigoes Requeridas:

® Avido em seguranga para manutengio (10GT)
® Janela de acesso 2205 removida (Secao I)

® Avido sobre macacos (7GT)
Pessoal Recomendado: Um
Equipamento de Apoio: NA

Material de Consumo:

NOME ESPEC P/N QTD

Contrapino -— MS24665-134 —

Condicoes de Seguranga: NA

Recomendac¢des Suplementares: NA

32-30-09
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2-19-1. REMOGAO DO SOLENOIDE-TRAVA DA ALAVANCA
DE COMANDO DO TREM DE POUSO

1. Desconecte os parafusos dos terminais do solendide.

2. Remova os parafusos de fixagio do suporte com o solendide-
trava da unidade hidraulica.

3. Remova o suporte da unidade hidraulica.

4. Remova o contra-pino, arruelas e pino de fixagdo da haste de
atuagao do solendide.

5. Remova o anel-trava e a mola.

6. Remova o solendide-trava do suporte.

32-30-09
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2-19-2. INSTALACAO DO SOLENOIDE-TRAVA DA ALA-
VANCA DE COMANDO DO TREM DE POUSO

1. Instale o solendide no seu suporte.
2. Instale a mola e o anel-trava.

3. Instale o pino de fixagio, as arruelas e o contra-pino na haste de
atuacdo do solendide.

4. Instale o suporte com o solendide na unidade hidréulica,
utilizando os parafusos de fixaggo.

5. Conecte os terminais do solen6ide, utilizando os seus parafusos.

COMPLEMENTACAO DA TAREFA:

® Efetue a verificagdo do solenéide-trava da alavanca de comando
do trem de pouso (pardgrafo 2-19-3)

32-30-09
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2-19-3. VERIFICACAO DO SOLENOIDE-TRAVA DA ALA-
VANCA DE COMANDO DO TREM DE POUSO

Nota

Apenas apdie o avido sobre macacos de modo que os
amortecedores permaneg¢am comprimidos.

ADVERTENCIA }

ASSEGURE-SE DE QUE O SISTEMA HIDRAULICO
PRINCIPAL ESTEJA TOTALMENTE DESPRESSURIZA-
DO.

1. Certifique-se de que a alavanca de comando do trem de pouso
néo se desloca para a posi¢ao UP.

2. Observe o alinhamento correto do gancho e do rolete de acordo
com a figura 2-19-3.

Nota

A extremidade do gancho deve estar alinhada com a parte
superior do rolete.

3. Se a condigdo indicada no passo acima nao for satisfeita,
remova o solendide-trava (veja o paragrafo 2-19-1) e efetue
uma verificagdo de acordo com o "Manual de Manutencao de
Componente (MMC) - O.T.9H7-2-01-3.

COMPLEMENTACAO DA TAREFA:
+ Efetue a verificagio operacional do trem de pouso (paragrafo 2-1)
+ Retire os macacos do avido (7GT)

+ Instale a janela de acesso 2205

FINAL DA TAREFA

32-30-09
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2-20. REMOCAO, PRE-INSTALACAO E INSTA-
LACAO DO CILINDRO ATUADOR DO TREM DE
POUSO PRINCIPAL

CONDICOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condigcoes Requeridas:

® Aviio em seguranga para manutengao (10GT)
® Aviao sobre macacos (7GT)

® Trem embaixo e travado (pardgrafo 2-1)
Pessoal Recomendado: Um

Equipamento de Apoio:

e FEEH P/N U-600 ou equivalente
¢ FEEE P/N 6269-B ou equivalente
® Torquimetro (0-200 1b.pol.)

Material de Consumo:

NOME ESPEC PN QTD
Porca (12) — MS20365-524C 01
Porca (13) — MS20365-428C 01
Arame de freno — MS20995C-20 CR
Anel de vedagao -— MS28778-4 02
Fluido hidraulico MIL-H-5606 —_ CR

Condi¢oes de Segurancga: NA

(Continua)
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2-20. (Continuacéo)

Recomendacdes Suplementares:

ITEM OBJETIVO

Recipiente Coletar fluido hidréulico residual

2-20-1. REMOGAO DO CILINDRO ATUADOR DO TREM DE
POUSO PRINCIPAL

Nota

Antes de desconectar as mangueiras, identifique-as
quanto 2 posigao (recolhimento e abaixamento). Este
procedimento tem por objetivo evitar a inversdo das li-
nhas durante a instalagdo.

. Desconecte as mangueiras.
Remova a porca, a arruela e o terminal.

Remova a porca, as arruelas, o parafuso e as buchas.

RN -

Remova o cilindro atuador.

32-30-10
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Figura 2-20-1
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2-20-2. PREINSTALAGAO DO CILINDRO ATUADOR DO
TREM DE POUSO PRINCIPAL

1. Instale as conexdes com os respectivos anéis de vedagao.
Aplique torque de 95-105 1b.pol.

32-30-10
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2-20-3. INSTALACAO DO CILINDRO ATUADOR DO TREM
DE POUSO PRINCIPAL

Posicione o cilindro atuador entre os suportes.
Instale as buchas, o parafuso, as arruelas e a porca.

Instale o terminal, a arruela e a porca.

N =

Conecte as mangueiras. Aplique torque de 104 a 116 1b.pol.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:

® Efetue o abastecimento do reservatério (12GT)

® Efetue a regulagem do curso do pistio do cilindro atuador
(paragrafo 2-21)

® Efetue uma verificagdo operacional do trem (paragrafo 2-1)

® Retire 0s macacos do aviio (7GT)

FINAL DA TAREFA

32-30-10
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2-21. REGULAGEM DO CONJUNTO DE TRAVA-
MENTO EM CIMA E DO CILINDRO ATUADOR DO
TREM DE POUSO PRINCIPAL

CONDIQGES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condi¢oes Requeridas:
®  Avido em seguranga para manutengio (10GT)
®  Avido sobre macacos (7GT)

¢ Porta interna do trem de pouso principal aberta (paragrafo 2-5) I

Pessoal Recomendado: Dois

® Técnico A executa o processo de regulagem

® Técnico B auxilia o técnico A

Equipamento de Apoio:
o FEEH P/N U-600 ou equivalente
o FEEE P/N 6269-B ou equivalente

Material de Consumo:

NOME ESPEC P/N QTD

Arame de freno — MS20995C-20 CR 1

Condic¢des de Seguranca: NA

Recomendacdes Suplementares: NA

32-30-11
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2-21-1. REGULAGEM DO CONJUNTO DE TRAVAMENTO
EM CIMA E DO ATUADOR DO TREM DE POUSO PRINCIPAL

1.

(A) Remova os parafusos de fixacdo da haste de comando do
gancho da trava em cima.

(A) Remova a haste de comando.

- (A) Recolha o trem de pouso manualmente e trave-o em cima,

verificando o correto posicionamento do rolete no gancho.

Nota

Caso ndo seja possivel fechar o gancho, retrabalhe a
borracha do batente até eliminar a interferéncia.

(A) Verifique a folga entre o rolete e a parte inferior do
gancho, forgando o trem para cima contra o batente. A folga
nao pode ser maior que 1 mm; caso necessdrio, troque a
borracha do batente.

. (A) Solte a contraporca de ambas as extremidades da haste de

comando do gancho da trava (afaste a protegio de borracha).

6. (A) Instale a haste de comando no gancho da trava em cima.

7. (A) Puxe a parte inferior da alavanca de acionamento na

1.

diregdo do gancho.

- (A) Regule o comprimento da haste de comando da trava em

cima.

- (A) Instale o parafuso de fixagdo.
10.

(A) Remova o parafuso de fixagao da haste na alavanca de
acionamento e encurte o terminal da haste por duas ou trés
voltas completas.

(A) Instale a haste na alavanca de acionamento, utilizando o
parafuso.

(Continua)
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12.

13.

14.
15.

16.

17.
18.

19.
20.
21.

22.

23.
24.

2-21-1. (Continuagéo)

(A) Verifique a folga entre o rolete e 0 gancho.

Nota
A folga ndo deve exceder 1,0 mm.

(A) Gire o corpo das haste a fim de dividir igualmente o nimero
de fios de rosca entre 0s terminais.

Nota
Verifique a seguranca dos terminais inserindo um pino no
furo de inspegdo. O pino deve tocar o filete de rosca.

(A) Aperte as contraporcas dos terminais.

(A) Posicione corretamente a protegio de borracha da haste
telescépica.

(A) Solte a contraporca do terminal rotulado da haste do cilindro
atuador do trem.

(A) Estenda a haste do cilindro, utilizando pressao hidraulica.

(A) Posicione o parafuso de fixagdo do cilindro atuador do trem,
na parte superior da ranhura do suporte.

(A) Puxe o brago de acionamento para baixo.
(A) Force manualmente o trem para cima, contra o batente.

(A) Regule a haste do cilindro atuador através do terminal
rotulado e coloque o terminal de ligagao.

(A, B) Alivie a pressdo do cilindro atuador e retire o terminal de
ligacio.

(A) Estenda por uma volta e meia ( 1 1/2) o terminal rotulado.

(A) Abaixe o trem manualmente, sem travé4-lo embaixo.

(Continua)
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25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

3s.

2-21-1. (Continuagdo)

(A) Instale a haste do cilindro atuador no braco de aciona-
mento.

(A, B) Recolha o trem de pouso utilizando presséo hidrdulicae
observe a abertura e o fechamento do gancho.

(A, B) Abaixe o trem de pouso manualmente, sem trava-lo
embaixo, aliviando a pressao do cilindro atuador.

Nota

Repita os passos 26 € 27 por mais duas (2) vezes, efe-
tuando as corregdes que se fizerem necessdrias.

(A) Aperte a contraporca do terminal rotulado da haste do
cilindro atuador.

(A) Solte a contraporca-batente do cilindro atuador (o trem
deve estar na posicdo embaixo e destravado), e afaste-a do
corpo do atuador.

(A, B) Trave o trem embaixo, utilizando pressdo hidraulica.

(A) Verifique se o parafuso de fixagao do cilindro atuador do
trem no suporte estd na parte inferior da ranhura.

(A) Aperte levemente a porca-batente contra o corpo do
atuador.

(A) Alivie a pressdo hidraulica e recue por meia volta a
porca-batente.

. (A) Aperte e frene a porca-batente; aperte a contraporca e

frene-a.

(A, B) Destrave o trem manualmente e volte a travi-lo embai-
x0, utilizando pressdo hidrdulica e observando se o trava-
mento é efetuado corretamente.

Nota
Repita o passo 35 por mais duas (2) vezes, efetuando as

(Continua)
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31. | PARAFUSO

26.
27. | TREM DE
30. | POUSO
35. |

29. | CONTRAPORCA- Lé

34. | -BATENTE

32.
33.
34.

PORCA-
-BATENTE

CONTRAPORCA

DO TERMINAL
ROTULADO

0,

"
25, | BRACO DE

" | ACIONAMENTO 312 0232 161

2, 28.

Figura 2-21-1 (Folha 3)
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2-21-1. (Continuagdo)

correcles necessérias.

36. (A) Verifique o desalinhamento entre as hastes superior e
inferior de travamento, como indicado a seguir:

a.

Remova os contrapinos das porcas de fixacdo da haste
superior de travamento a seus suportes de fixagdo na .
fuselagem e o contrapino da porca de fixagdo da haste
inferior de travamento ao trem de pouso.

Monte a ferramenta P/N 820-033-WI16E encaixando o
tubo no furo alongado da placa.

Instale o tubo entre as porcas de fixagdo da haste superior
de travamento.

Encaixe a placa no parafuso que fixa a haste inferior de
travamento ao trem de pouso.

Verifique o desalinhamento do conjunto de articulagio
em relagio ao centro do parafuso através do orificio
calibrado na placa.

Nota

Caso o desalinhamento esteja dentro dos limites de 1,6

mm

a 4 mm, remova a ferramenta e reinstale os contra-

pinos.

f.

Substitua a haste inferior de travamento, caso o desalinha-
mento seja maior que 4 mm.

Lime o batente da haste inferior de travamento e/ou da
haste superior de travamento, caso o desalinhamento seja
inferior a 1,6 mm.

37. (A) Efetue vdrios ciclos de recolhimento e abaixamento do
trem, observando o correto travamento deste.

(Continua)
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FIXAGAO
DA HASTE

362. | SUPERIOR DE
TRAVAMENTO

36b. | FERRAMENTA
36d. | P/N 820-033-Wi16E

360 I FURO
1 CALIBRADOR

FIXAGAO
A DA HASTE
e 36a. | |NFERIOR DE
36a. | SUPERIOR DE TRAVAMENTO
TRAVAMENTO

HASTE SUPERIOR
36c. | TUBO DE TRAVAMENTO (REF.)

36b. | FERRAMENTA
36d. | P/N 820-033-WIGE

HASTE INFERIOR

f ‘ DE TRAVAMENTO o. | BATENTE

312JG32365.CIT

Figura 2-21-1 (Folha 4)
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COMPLEMENTACAO DA TAREFA:

I ® Feche a porta interna do trem de pouso principal (paragrafo 2-5)

®  Retire os macacos do avido (7GT)

FINAL DA TAREFA
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2-22. REMOCAO, PRE-INSTALACAO E INSTA-
LACAO DO CILINDRO ATUADOR DA PORTA
INTERNA DO TREM DE POUSO PRINCIPAL

CONDICOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condigoes Requeridas:

® Avido em segurancga para manutengdo (10GT)

®  Avido sobre macacos (7GT)

® Trem embaixo e travado (parigrafo 2-1)

® Portainterna do trem de pouso principal aberta (paragrafo 2-5)

Pessoal Recomendado: Um

Equipamento de Apoio:

® FEEH P/N U-600 ou equivalente
® FEEE P/N 6269-B ou equivalente
® Torquimetro (0-200 lb.pol)

Material de Consumo:

NOME ESPEC PN Q1D
Anel de vedagéo —_ MS28778-4 02
Contrapino — MS24665-153 02
Fluido hidréulico MIL-H-5606 —_ CR

Condicdes de Seguranga: NA

Recomendag¢des Suplementares:

ITEM OBJETIVO

Recipiente Coletar fluido hidraulico residual
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2-22-1. REMOGAO DO CILINDRO ATUADOR DA PORTA IN-
TERNA DO TREM DE POUSO PRINCIPAL

Nota

Antes de desconectar as mangueiras, identifique-as
quanto & posi¢do (recolhimento e abaixamento). Este
procedimento tem por objetivo evitar a inversdo das li-
nhas durante a instalagdo.

Desconecte as mangueiras.
Remova o contrapino, a porca, as arruelas e o parafuso.

- Remova o contrapino, a porca, a arruela e o parafuso.

N -

. Remova o cilindro atuador.

32-30-12
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CONTRAPINO
PORCA
ARRUELA
PARAFUSO

1. | MANGUEIRA (2)

CILINDRO

4. ’ ATUADOR

CONTRAPINO
T 2 | PORCA
& T— | ARRUELA (2)
PARAFUSO
Figura 2-22-1
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2-22-2. PRE-INSTALACAO DO CILINDRO ATUADOR DA
PORTA INTERNA DO TREM DE POUSO PRINCIPAL

1. Instale as conexdes com os respectivos anéis de vedagio.
Aplique torque de 95-105 Ib.pol.

32-30-12
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CONEXAO (2)
ANEL DE
VEDAGAO (2)

1.

@@

312 0232 072 A

Figura 2-22-2

32-30-12

2-135



O.T. 1T27-2-32GT-00-1

2-22-3. INSTALACAO DO CILINDRO ATUADOR DA PORTA
INTERNA DO TREM DE POUSO PRINCIPAL

1.

Posicione o cilindro atuador entre os suportes.

2. Instale o parafuso, a arruela, a porca e o contrapino.

3. Instale o parafuso, as arruelas, a porca e o contrapino.

4. Conecte as mangueiras. Aplique torque de 95-105 Ib.pol.

COMPLEMENTACAO DA TAREFA:

Feche a porta interna do trem de pouso principal (paragrafo 2-5)
Efetue o abastecimento do reservatério (12GT)

Efetue a regulagem do curso do pistio do cilindro atuador
(pardgrafo 2-5)

Efetue a verificacio operacional do trem (paragrafo 2-1)

Retire os macacos do avido (7GT)

FINAL DA TAREFA
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PARAFUSO
ARRUELA
PORCA

CONTRAPINO

/ ___—4.| MANGUEIRA

] ICILINDRO
| ATUADOR

PARAFUSO
ARRUELA (2)

PORCA
CONTRAPINO

320232 O A

&

Figura 2-22-3
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2-23. REMOGAO E INSTALACAO DO GANCHO DA
TRAVA EM CIMA DO TREM DE POUSO
PRINCIPAL

CONDICOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condigdes Requeridas:

e Avido em seguranca para manutencdo (10GT)
® Avido sobre macacos (7GT)

® Portainterna do trem de pouso principal aberta (pardgrafo 2-5) l
Pessoal Recomendado: Um

Equipamento de Apoio:
¢ FEEH P/N U-600 ou equivalente
® FEEE P/N 6269-B ou equivalente

Material de Consumo:

NOME ESPEC P/N QTD

Porca — MS20365-428C 02

Condig¢oées de Seguranca:

| ATENCAO I

Durante os procedimentos de remocao e insta-
lacdo da mola, previna-se contra uma possivel
projecdo sibita da mola

Recomendac¢ées Suplementares: NA

32-30-13
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2-23-1. REMOGAO DO GANCHO DA TRAVA EM CIMA DO
TREM DE POUSO PRINCIPAL

1. Remova a porca, as arruelas, o parafuso e a bucha.
2. Desconecte a haste do gancho.

3. Remova a porca, as arruelas, o parafuso, a mola e o distan-
ciador.

4. Remova o gancho do suporte.
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SUPORTE (REF.)

PORCA /@

ARRUELA (3) @ 312 0232 0734
3. | PARAFUSO

MOLA

DISTANCIADOR

PORCA
ARRUELA (3)
PARAFUSO
BUCHA

1.

4. | GANCHO

Figura 2-23-1
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2-23-2. INSTALAGAO DO GANCHO DA TRAVA EM CIMA
DO TREM DE POUSO PRINCIPAL

1. Posicione o gancho no suporte.

2. Instale a mola, o distanciador, o parafuso, as arruelas e a porca.
3. Posicione a haste no gancho.
4,

Instale a bucha, o parafuso, as arruelas ¢ a porca.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:

I ® Feche a porta interna do trem de pouso principal (parégrafo 2-5)

® Efetue a verificaco operacional do trem (paragrafo 2-1), dando
especial atengdo ao travamento em cima e 2 centralizacio do
gancho no rolete.

® Retire os macacos do avido (7GT)

FINAL DA TAREFA
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<

MOLA
ARRUELA (3)
MOLA

2.

DISTANCIADOR \®/ 2 /'@
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ARRUELA (3)
PORCA

——1. | GANCHO

Figura 2-23-2
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2-24. Remogi\o, PRE-INSTALACAO E INSTA-
LACAO DO CILINDRO ATUADOR DO TREM DE
POUSO DO NARIZ

CONDIQGES INICIAIS:

Efetividade: Todos

Condigoes Requeridas:

Avido em seguranca para manutengéo (10GT)

Aviao sobre macacos (7GT)

Trem embaixo e travado (paragrafo 2-1)

Portas traseiras do trem de pouso do nariz abertas — hastes
desconectadas (Secdo I)

Pessoal Recomendado: Um

Equipamento de Apoio:

e FEEH P/N U-600 ou equivalente
® FEEE P/N 6269-B ou equivalente
® Torquimetro (0-200 1b.pol.)

Material de Consumo:

NOME ESPEC P/IN QTD
Porca — MS20365-428C 01
Arame de freno — MS20995C-20 CR
Anel de vedagéo — MS28778-4 02
Fluido hidraulico MIL-H-5606 — CR

Condigdes de Seguranca: NA

(Continua)
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2-24. (Continuagao)

Recomendagbes Suplementares:

ITEM OBJETIVO

Recipiente Coletor fluido hidréulico residual

2-24-1. REMOGAO DO CILINDRO ATUADOR DO TREM DE
POUSO DO NARIZ

Nota

Antes de desconectar as mangueiras, identifique-as
quanto i posicdo (recolhimento e abaixamento). Este
procedimento tem por objetivo evitar a inversio de linhas
durante a instalagio.

1. Desconecte as mangueiras.
2. Remova o contrapino, a porca, as arruelas e o parafuso.

3. Remova o contrapino, a porca, as arruelas, o parafuso ¢ as
buchas.

4. Remova o cilindro atuador.

32-30-14
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312 0232 074 A

CONTRAPINO
PORCA
CILINDRO 3. | ARRUELA (2)
* | ATUADOR BUCHA (2)
PARAFUSO

CONTRAPINO
PORCA
ARRUELA (2}
PARAFUSO

Figura 2-24-1
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2-24-2. PREIINSTALAGAO DO CILINDRO ATUADOR DO
TREM DO NARIZ

1. Instale as conexdes com os respectivos anéis de vedagdo.
Aplique torque de 95 a 105 Ib.pol.
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CONEXAO %
1. | ANEL DE t
VEDAGAO o

312 0232 075

Figura 2-24-2
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2-24-3. INSTALAGAO DO CILINDRO ATUADOR DO TREM
DE POUSO DO NARIZ

1. Posicione o cilindro atuador entre os suportes.

2. Instale as buchas, o parafuso, as arruelas, a porca e o contrapino.
3. Instale o parafuso, as arruelas, a porca e o contrapino.
4.

Connecte as mangueiras. Aplique torque de 95 a 105 Ib.pol.

COMPLEMENTACAO DA TAREFA:

® Efetue o abastecimento do reservatério 12GT)

® Efetue a regulagem do curso do pistaio do cilindro atuador
(pardgrafo 2-25)

I ® Conecte as hastes de comando das portas traseiras (Secao I)

® Efetue a verificagiio operacional do trem de pouso (paragrafo
2-1)

® Retire os macacos do avido (7GT)

FINAL DA TAREFA
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Figura 2-24-3
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2-25. REGULAGEM DO MECANISMO DE TRAVA-
MENTO E DO ATUADOR DO TREM DE POUSO DO
NARIZ

CONDI(;()ES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condigoes Requeridas:

® Avido em seguranga para manutengao (10GT)
® Avido sobre macacos (7GT)

® Portas traseiras do trem de pouso do nariz abertas — hastes
desconectadas (Secao I)

Pessoal Recomendado: Dois

® Técnico A executa o processo de regulagem

® Técnico B auxilia o técnico A

Equipamento de Apoio:

e FEEH P/N U-600 ou equivalente
e FEEE P/N 6269-B ou equivalente
® Ferramenta P/N 820-032-W16E

Material de Consumo:

NOME ESPEC P/N QTD

Arame de freno —_ MS20995C-20 CR l

Condicées de Segurancga: NA

Recomendacoes Suplementares: NA
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2-25-1. REGULAGEM DO MECANISMO DE TRAVAMENTO E
DO ATUADOR DO TREM DE POUSO DO NARIZ

1.

(A) Desconecte do amortecedor do trem o conjunto de arti-
culacdo de travamento.

Nota

O suporte do amortecedor “Anti-Shimmy™ deve ser afas-
tado para permitir o desacoplamento do conjunto de arti-
culagio.

- (A) Desconecte da haste de retragdo superior o terminal da

haste do cilindro atuador, e da haste superior de travamento
direita, a haste de retragdo inferior.

- (A) Remova, no gancho, o parafuso de fixagio da haste da

trava.

. (A) Afaste a protegdo de borracha até obter acesso & contra-

porca e solte-a.

- (A) Puxe o atuador para baixo, a fim de posicionar o parafuso

de fixagdo na parte inferior da ranhura do suporte.

(A) Engate o rolete no gancho, levantando manualmente o
conjunto de articulagdo de travamento.

. (A) Distenda a haste da trava e ajuste o terminal até que o

parafuso de fixagdo possa ser colocado livremente.

- (A) Libere manualmente o rolete do gancho (abaixe o conjunto

de articulagdo de travamento para facilitar a operagio).

. (A) Gire o terminal rotulado em uma (1) volta no sentido de

alongar a haste de atuagio da trava e aperte o contraporca.

Nota

Verifique a seguranca do terminal quanto ao nimero de
fios de rosca que o prende 2 haste, inserindo um pino de

(Continua)
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1.

312 0232 Oi5A

Figura 2-25-1 (Folha 1)
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2-25-1. (Continuagao)

didmetro adequado no furo de inspegdo do terminal.O
pino deve tocar o filete de rosca.

10. (A) Instale ¢ frene o parafuso de fixagdo da haste.

11. (A) Conecte o conjunto de articulacdo de travamento no amor-
tecedor do trem de pouso.

12. (A) Posicione o conjunto de articulagio de travamento no
batente (trem travado embaixo).

13. (A) Verifique o desalinhamento das hastes de travamento
como indicado a seguir:

a.

Remova os contrapinos das porcas de fixagio da haste
superior de travamento, a seus suportes de fixacdo na
fuselagem, e o contrapino da porca de fixagdo da haste
inferior de travamento ao amortecedor do trem de pouso.

Monte a ferramenta P/N 820-032-W16E, encaixando o
tubo no furo alongado da placa.

Instale o tubo entre as porcas de fixagao da haste superior
de travamento .

Encaixe a placa no parafuso que fixa a haste inferior de
travamento ao trem de pouso.

Verifique o desalinhamento do conjunto de articulagio
em relagdo ao centro do parafuso através do orificio
calibrado na placa.

Nota

Caso o desalinhamento esteja dentro dos limites de 1,6
mm a 4 mm,remova a ferramenta e reinstale os contra-
pinos.

f.

Substitua a haste inferior de travamento, caso o desalinha-
mento seja maior que 4 mm.

(Continua)
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17.
FIXACAO DA 19.
10. | HASTE DA 20. | ATUADOR =
TRAVA 4. | (DETALHE "A")
25.

GANCHO (REF.}
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RETRAGAO
SUPERIOR (REF.)

HASTE DE
RETRAGAO

INFERIOR (REF.)
ol

HASTE SUPERIOR
DE TRAVAMENTO
DIREITA (REF.)

HASTE SUPERIOR DE
TRAVAMENTO ESQUERDA (REF.}

HASTE INFERIOR
DE TRAVAMENTO (REF.)

312 0232 0i5A

Figura 2-25-1 (Folha 2)
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2-25-1. (Continuacéo)

g. Lime o batente da haste inferior de travamento e/ou da haste
superior de travamento, caso o desalinhamento seja 1,6 mm.

14. Eliminado.
15. (A) Ajuste a haste de retragio pelo terminal superior, de modo

que fique um desalinhamento de 1 mm a 2 mm, entre a haste de
retraggo superior e a haste de retragéo inferior.

Nota
Verifique a seguranga dos terminais da haste de retragao
quanto ao nimero de fios de rosca, inserindo um pino de
didmetro adequado no furo de inspecio do terminal.
O pino deve tocar o filete de rosca.

16. (A) Regule o batente do trem embaixo, a fim de garantir o
desalinhamento correto.

17. (A, B) Estenda a haste do cilindro, utilizando presséo hidraulica.

Nota

Utilize a pressdao minima necesséria para estender a haste do
cilindro atuador.
Verifique se a cablagem elétrica ndo est4 interferindo com o
curso do atuador.

18. (A) Posicione o parafuso de fixagio do atuador na parte superior
da ranhura do suporte.

19. (A) Ajuste o comprimento da haste do atuador através do seu
terminal rotulado.

(Continua)
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N o

DETALHE "A"
(REF)

PORCA —BATENTE

ATUADOR

BRAGO DE
TRAVAMENTO
(REF)

TERMINAL

151 sUPERIOR

HASTE SUPERIOR
DE TRAVAMENTO

312JG32364.CIT

Figura 2-25-1 (Folha 3)
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20.

21.

22.

23.

24.

26.

2-25-1. (Continuagdo)

(A, B) Alivie a pressio hidrdulica e estenda o terminal em uma
(1) volta.

(A) Aperte o contraporca e conecte o atuador 2 articulagio de
retracao. :

Nota

Verifique a seguranca do terminal quanto ao niémero de
fios de rosca, inserindo um pino de didmetro adequado no
furo de inspegdo. O pino deve tocar o filete de rosca.

(A) Verifique se a lingiieta da trava fica acoplada ao brago de
travamento.

(A, B) Recolha o trem de pouso com auxilio da pressao
hidrdulica, até a posicio travado “em cima.”

(A) Solte a contraporca da porca-batente e ajuste a folga entre
o rolete e o gancho através da porca-batente do atuador,
+ 0,5 mm

até obter uma folga de 3,5
-0 mm

- (A) Aperte o contraporca da porca-batente do atuador e frene-

-a.

Nota

Durante esta regulagem, o parafuso de fixagio do atuador
deve permanecer na parte inferior da ranhura do suporte
de fixagdo a estrutura.

Force o trem manualmente contra o batente do trem “em cima”

+ 0,5 mm

e regule-o para obter uma folga de 2 -0 mm entre o ro-

lete e o gancho.

(Continua)
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TREM DE POUSO

23'| DO NARIZ

TRAVA
HIDRAULICA

22. |

26. | BATENTE

BRAGO DE
TRAVAMENTO
(REF)

HASTE SUPERIOR
DE TRAVAMENTO
(REF)

312JG32363.CIT

Figura 2-25-1 (Folha 4)
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2-25-1 (Continuagao)

Nota

Efetue alguns ciclos de recolhimento e abaixamento do trem,
realizando as corregdes que sejam necessdrias.

COMPLEMENTACAO DA TAREFA:

I ® Conecte as hastes de comando das portas traseiras do trem de
pouso do nariz (Secéo I)

® Retire os macacos do avido (7GT)
® Desconecte a fonte elétrica

® Desconecte o banco hidraulico

FINAL DA TAREFA

32-30-15
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2-26.. REMOCAO, PRE-INSTALACAO E INSTA-
LACAO DO CILINDRO ATUADOR DAS PORTAS
TRASEIRAS DO TREM DE POUSO DO NARIZ

CONDIQ()ES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condi¢oes Requeridas:
® Avido em seguranga para manutencdo (10GT)
®  Avido sobre macacos (7GT)

® Portas traseiras do trem de pouso do nariz aberta — hastes
desconectadadas (Segdo I)

® Trem embaixo e travado (paragrafo 2-1)
Pessoal Recomendado: Um

Equipamento de Apoio:

® FEEH P/N U-600 ou equivalente
® FEEE P/N 6269-B ou equivalente
® Torquimetro (0-200 Ib.pol)

Material de Consumo:

NOME ESPEC P/N QTD
Aneli de vedagao _ MS28778-4 02
Contrapino — MS24665-153 02
Fluido hidraulico MiL-H-5606 _ CR

Condigbes de Seguranga: NA

Recomendagoes Suplementares:

ITEM OBJETIVO

Recipiente Coletar fluido hidréulico residual

32-30-16
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2-26-1. REMOGAO DO CILINDRO ATUADOR DAS PORTAS
TRASEIRAS DO TREM DE POUSO DO NARIZ

Nota

Antes de desconectar as mangueiras, identifique-as
quanto & posigdo (recolhimento e abaixamento). Este
procedimento tem por objetivo a inversdo das linhas
durante a instalagio.

. Desconecte as mangueiras.
- Remova o contrapino, a porca, a arruela e o parafuso.

- Remova o contrapino, a porca, a arruela e o parafuso.

LN -

Remova o cilindro atuador.

32-30-16
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2-26-2. PRE-INSTALAGAO DO CILINDRO ATUADOR DAS
PORTAS TRASEIRAS DO TREM DE POUSO DO NARIZ

1. Instale as conexdes com os respectivos anéis de vedacio.
Aplique torque de 95-105 Ib.pol.

32-30-16
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CONEXAO (2)
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VEDACAO (2)
&
)
o
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N 312 0232 O7TTA
Figura 2-26-2
32-30-16
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2-26-3. INSTALACAO DO CILINDRO ATUADOR DAS POR-
TAS TRASEIRAS DO TREM DE POUSO DO NARIZ

1.
2.
3.
4.

Posicione o cilindro atuador entre os suportes.
Instale o parafuso, a arruela, a porca e o contrapino.
Instale o parafuso, a arruela, a porca e o contrapino.

Conecte as magueiras. Aplique torque de 95-105 Ib.pol.

COMPLEMENTAGCAO DA TAREFA:

Conecte as hastes das portas traseiras do trem de pouso do nariz
(Segdo I}

Efetue o abastecimento do reservatério (12GT)

Efetue a regulagem do curso do pistio do cilindro atuador
(paragrafo 2-10)

Efetue a verificagdo operacional do trem de pouso (paragrafo
2-1)

Retire os macacos do avido (7GT)

FINAL DA TAREFA

32-30-16
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2-27. REMOGAO, PRE-INSTALACAO E INSTA-
LACAO DO CONJUNTO DA TRAVA EMBAIXO DO
TREM DE POUSO DO NARIZ ®

CONDICOES INICIAIS:
Efetividade: Todos ® |

Condicoes Requeridas:

Avido em seguranga para manutengao (10GT)
Aviao sobre macacos (7GT)

Trem embaixo e travado (paragrafo 2-1)

Portas traseiras do trem de pouso do nariz abertas — hastes
desconectadas (Segdo I)

® Microcontactor da trava removido (paragrafo 2-16)
Pessoal Recomendado: Um

Equipamento de Apoio:

o FEEH P/N U-600 ou equivalente
® FEEE P/N 6269-B ou equivalente
® Torquimetro (0-200 1b.pol)

Material de Consumo:

NOME ESPEC P/N QTD
Anel de vedagéo — MS28778-4 01
Arame de freno — MS20995C32 CR l
(Continua)
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2-27. (Continuagéo)
Condi¢coes de Seguranca: NA

Recomendacbes Suplementares:

ITEM OBJETIVO

Recipiente Coletar fluido hidraulico residual

2-27-1. REMOCAO DO CONJUNTO DA TRAVA EMBAIXO
DO TREM DE POUSO DO NARIZ

1. Desconecte a tubulagzo.
2. Corte e remova o arame de freno.

3. Remova os parafusos e as arruelas de fixagdo do conjunto da
trava.

4. Remova o conjunto da trava.

32 -30-17
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2-27-2. PRE'-INSTALACAO DO CONJUNTO DA TRAVA EM-
BAIXO DO TREM DE POUSO DO NARIZ

1. Instale a conexdo com o respectivo anel de vedagio. Aplique
torque de 95-105 Ib.pol.

32-30-17
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CONEXAO
ANEL DE
VEDAGCAO

312 0232 079

Figura 2-27-2
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2-27-3. INSTALAGAO DO CONJUNTO DA TRAVA
EMBAIXO DO TREM DE POUSO DO NARIZ

1. Posicione o conjunto da trava no suporte.
2. Instale os parafusos e as arruelas e frene-as.

3. Conecte a tubulago. Aplique torque de 95-105 Ib.pol.

COMPLEMENTACAO DA TAREFA:

®  Abasteca o reservatério hidraulico ( 12GT)
Instale e regule o microcontactor da trava (pardgrafo 2-16)
Conecte as hastes das portas traseiras (Secao I)

Efetue a verificago operacional do trem (paragrafo 2-1)

Retire os macacos do avido (7GT)

FINAL DA TAREFA

32-30-17
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2-27A. REMOCAO, PRE-INSTALACAO E INSTA-
LACAO DO CONJUNTO DA TRAVA EMBAIXO DO
TREM DE POUSO DO NARIZ @

CONDICOES INICIAIS:

Efetividade: @

Condicoes Requeridas:

Avido em seguranga para manutencdo (10GT)
Avido sobre macacos (7GT)
Trem embaixo e travado (pardgrafo 2-1)

Portas traseiras do trem de pouso do nariz abertas — hastes
desconectadas (Secdo I)

Microcontactor da trava removido (parigrafo 2-16)

Pessoal Recomendado: Um

Equipamento de Apoio:

FEEH P/N U-600 ou equivalente
FEEE P/N 6269-B ou equivalente
Torquimetro (0-200 Ib.pol)

Material de Consumo:

NOME ESPEC P/N QTb
Anel de vedagéao —_ MS528778-4 01
Arame de freno — MS20995C32 CR
Metiletilcetona TT-M-261 - CR
Adesivo -_ LOCTITE 241 CR
Insergao Heli-Coil — K8001-3 01
(Continua)
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2-27A. (Continuacao)
Condicoes de Seguranga: NA

Recomendacdes Suplementares:

ITEM OBJETIVO

Recipiente Coletar fiuido hidraulico residual

2-27A-1. REMOGAO DO CONJUNTO DA TRAVA EMBAIXO
DO TREM DE POUSO DO NARIZ

Desconecte a tubulaggo.
Corte e remova o arame de freno.
Remova os parafusos e as arruelas.

Remova o conjunto da trava.

A e

Remova a insergio Heli-coil.

32 -30-17
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2-27A-2. PRE-INSTALAGAO DO CONJUNTO DA TRAVA
EMBAIXO DO TREM DE POUSO DO NARIZ

1. Instale a conexao com o respectivo anel de vedagdo. Aplique tor-
que de 95-105 Ib.pol.

32-30-17
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2-27A-3. INSTALACAO DO CONJUNTO DA TRAVA
EMBAIXO DO TREM DE POUSO DO NARIZ

Limpe a rosca da insergdo e aplique adesivo Loctite.
Instale a inser¢do no suporte.
Posicione o conjunto da trava no suporte.

Instale os parafusos e as arruelas e frene-as.

A e

Conecte a tubulagao. Aplique torque de 95-105 Ib.pol.

COMPLEMENTAQAO DA TAREFA:
Abasteca o reservatério hidraulico (12GT)

Instale e regule o microcontactor da trava (pardgrafo 2-16)
Conecte as hastes das portas traseiras (Secio I)

Efetue a verificagio operacional do trem (paragrafo 2-1)

Retire os macacos do aviao (7GT)

FINAL DA TAREFA

32-30-17
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2-28.. REMOCAO, PRE-INSTALACAO E INSTA-
LACAO DA UNIDADE DE CONTROLE

CONDICOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condigdes Requeridas:

Avidao em seguranga para manutencdo (10GT)

Avido sobre macacos (7GT)
® Janela 2205 removida (53GT)
® Fluido hidraulico do reservatério drenado (12GT)

Pessoal Recomendado: Dois

® Técnico A executa o processo de remogdo, pré-instalagdo e
instalag@o

® Técnico B auxilia o técnico A

Equipamento de Apoio:

e FEEH P/N U-600 ou equivalente
® FEEE P/N 6269-B ou equivalente
® Torquimetro (0-400 lb.pol)

Material de Consumo:

NOME ESPEC P/N QTD
Anel de vedagéo (P1) — MS28778-4 06
Anel de vedagao (P2) —_— MS28778-5 01
Anel de vedacgao (P3) — mMS28778-8 o1
Contrapino — M524665-134 01
Fluido hidraulico MIL-H-5606 — CR
Arame de freno — MS20995-C32 CR

(Continua)
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2-28. (Continuacgio)
Condig¢des de Seguranga:

Nota

Antes de desconectar as tubulagdes, identifique-as, a fim de
facilitar a instalagdo.

Recomendagdes Suplementares:

ITEM OBJETIVO

Recipiente Coletar fluido hidraulico residual

2-28-1. REMOGAO DA UNIDADE DE CONTROLE

(A) Remova o contrapino, a porca, as arruelas e o parafuso.
(A) Desconecte o conector elétrico.
(A) Desconecte as tubulagdes e as mangueiras.

(A) Remova os parafusos e as arruelas.

A

(A, B) Com a unidade de controle apoiada, remova os parafusos
¢ as arruelas.

6. (A)Remova a unidade de controle.

32-30-18
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2-28-2. PRE-INSTALAGAO DA UNIDADE DE CONTROLE

1. (A) Instale as conexdes com 0s respectivos anéis de vedacio.
Aplique torque de 95-105 1b.pol.

2. (A) Instale a conexdo com o respectivo anel de vedagio.
Aplique torque de 125-135 Ib.pol.

3. (A) Instale a conexdo com o respectivo anel de vedagio.
Aplique torque de 280-305 1b.pol.

32-30-18
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2-28-3. INSTALAGAO DA UNIDADE DE CONTROLE

1.

2.
3.
4.

(A, B) Posicione a unidade de controle no compartimento
hidriulico.

(A) Instale as arruelas e os parafusos.
(A) Instale as arruelas e os parafusos.
(A) Conecte as tubulagGes. Aplique torque de 104 a 116 Ib.pol.

4A.(A) Conecte as mangueiras. Aplique torque de 104 a 116 Ib.pol.

5.

(A) Conecte a tubulagio. Aplique torque de 266 a 294 Ib.pol.

6. (A) Conecte a tubulagio. Aplique torque de 161 a 179 Ib.pol.
7. (A) Conecte a tubulagio. Aplique torque de 65 a 75 1b.pol.

8.
9

. (A) Conecte o conector elétrico.

(A) Instale o parafuso, as arruelas, a porca e o contrapino.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:

Abasteca o reservatério hidraulico (12GT)
Efetue a verificagdo operacional do trem (paragrafo 2-1)
Instale a janela 2205 (53GT)

Retire os macacos do avido (7GT)

FINAL DA TAREFA

32-30-18
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2.29. REMOGAO E INSTALACAO DO MICROCON-
TACTOR DA UNIDADE DE CONTROLE
CONDICOES INICIAIS:

Efetividade: Todos

Condicdes Requeridas:

® Unidade de controle removida (pardgrafo 2-28)
Pessoal Recomendado: Um

Equipamento de Apoio: NA

Material de Consumo: NA

Condicdes de Seguranga: NA

Recomendacdes Suplementares: NA

32-30-19
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2-29-1. REMOGAO DO MICROCONTACTOR DA UNIDADE
DE CONTROLE

1. Solte a fiagio elétrica, removendo os parafusos que fixam os
terminais 2 barra.

2. Remova os parafusos e as arruelas de fixacdo do microcon-
tactor.

3. Remova o microcontactor.

32-30-19
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1 ‘ FIAGAO
| ELETRICA

PARAFUSO (2)
ARRUELA (2)

3.

UNIDADE DE
CONTROLE (REF)

NVKi13

312JG32348.CIT
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2-29-2. INSTALAGAO DO MICROCONTACTOR DA UNI-
DADE DE CONTROLE

1. Fixe os terminais 2 barra, utilizando seus parafusos.

2. Instale o microcontactor, utilizando seus parafusos e arruelas.
COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:

® Unidade de controle instalada (32GT)

FINAL DA TAREFA

32-30-19
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2-30. REGULAGEM DO MECANISMO DE CO-
mngo NORMAL DA VALVULA SELETORA DOS

CONDIGOES INICIAIS:
Efetividade: Todos

Condigdes Requeridas:

® Avido em seguranga para manutengao (10GT)
® Avido sobre macacos (7GT)

® Janelas 2201 e 2205 removidas (53GT)

Pessoal Recomendado: Dois
® Técnico A executa o processo de regulagem

® Técnico B auxilia o técnico A
Equipamento de Apoio:
® FEEH P/N U-600 ou equivalente

® FEEE P/N 6269-B ou equivalente
® Pino de regulagem P/N 312-08349-001-W26H

Material de Consumo:

NOME SPEC P/N QID

Contrapino - MS24665-134 05

Condigbes de Seguranga:

ATENCAO I

Durante o processo de remocao e instalagio da mola
de tracdo, previna-se contra uma possivel projegao
sibita das molas.

(Continua)
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2-30. (Continuagéo)

Recomendagdes Suplementares: NA

2-30-1. REGULAGEM DO MECANISMO DE COMANDO
NORMAL DA VALVULA SELETORA DOS TRENS

I

(A) Remova os grampos do esticador.

2. (A) Alivie parcialmente a tensdo da mola através do esticador.

3. (A) Remova os contrapinos, as porcas, as arruelas, e os

10.

1.
12.
13.

14.

parafusos.

(A) Trave o balancim na posigao neutra, inserindo o pino de
regulagem P/N 312-08349-001-W26H.

- (A, B) Com a alavanca de comando posicionada perpendi-

cularmente ao painel de instrumentos (posto traseiro), ajuste o
comprimento da haste através do seu terminal.

Com o brago de acionamento da seletora na posicio neutra e as
contraporcas soltas, ajuste o comprimento do cabo através dos
seus terminais.

. Com a alavanca de comando posicionada em neutro e as

contraporcas soltas, ajuste o comprimento do cabo através dos
seus terminais.

. Instale os parafusos, a mola, as arruelas, as porcas e os

contrapinos.
Retire o pino de regulagem P/N 312-08349-001-W26H.

Verifique, com o auxilio de um arame de didmetro adequado,
se os terminais estdo dentro da seguranga.

Fixe os terminais nestas posigdes, apertando as contraporcas.
Leve a alavanca de comando do trem para a posi¢io Embaixo.

Tensione a mola através do esticador, até que a alvanca de
comando retorne para a posi¢do neutra.

Instale os grampos no esticador.

32-30-20
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COMPLEMENTAGCAO DA TAREFA:

® Efetue uma verificagdo operacional dos trens (paragrafo 2-1)
® Instale as janelas 2201 e 2205 (53GT)

® Retire os macacos do avido (7GT)

FINAL DA TAREFA

32-30-20

2-196



O.T. 1T27-2-32GT-00-1

2-31. REMOCAO, PRE-INSTALACAO E INSTA-
LACAO DA VALVULA SELETORA DE ABAIXA-
MENTO DO TREM DE POUSO EM EMERGENCIA

CONDICOES INICIAIS:

® Avido em seguranca para manutengio (10GT)
Assento ejetdvel removido (95GT)

Avido sobre macacos (7GT)

Janelas 2201 e 2203 removidas (53GT)

Revestimento interno de acesso a valvula seletora removido
(Secio I)

Caixa de manete do posto traseiro removida (76GT)

Acumulador de emergéncia depressurizado hidraulicamente
(12GT)

Pessoal Recomendado: Um

Equipamento de Apoio:

¢ FEEH P/N U-600 ou equivalente
¢ FEEE P/N 6269-B ou equivalente
¢ Torquimetro (0-200 Ib.pol.)

Material de Consumo:

NOME ESPEC P/N QTD
Anel de vedagao — MS28778-6 03
Fluido hidraulico MIL-H-5606 — CR
Arame de freno —_ MS20995C32 CR

Condigdes de Seguranga: NA

32 - 30 - 21

Revisao 5 2-197



O.T. 1727-2-32GT-00-1

2-31. (Continvagéo)

Recomendagdes Suplementares:

NOME OBJETIVO

Recipiente Coletar fluido hidrdulico residual

2-31-1. REMOGAO DA VALVULA SELETORA DE ABAIXA-
MENTO DO TREM DE POUSO EM EMERGENCIA

1. Remova o parafuso e a arruela.

2. Desacople a alavanca da vélvula seletora.
3.
4
5

Desconecte as tubulagées.

- Remova os arames de freno, os parafusos e as arruelas.

- Remova a vélvula seletora de abaixamento do trem de pouso

em emergéncia.

32 - 30 - 21
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PARAFUSO
ARRUELA

1.
ALAVANCA J
VALVULA

SELETORA

2.

ARAME DE
FRENO
PARAFUSO (4)
ARRUELA (4)

HASTE
PRIMARIA (REF)

3. | TUBULAGOES

VALVULA
SELETORA

312JG32350.CT

Figura 2-31-1

32 - 30 - 21

Revisao 5 2-199



0.T. 1T27-2-32GT-00-1

2-31-2. PRE-INSTALAGAO DA VALVULA SELETORA DE
ABAIXAMENTO DO TREM DE POUSO EM EMERGENCIA

1. Instale as conexdes com os respectivos anéis de vedagao.
Aplique torque de 155-165 1b.pol.

32 -30 - 21
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CONEXAO
ANEL DE
VEDACAO

1.

312 0232 6

Figura 2-31-2
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2-31-3. INSTALAGAO DA VALVULA SELETORA DE ABAIXA-
MENTO DO TREM EM EMERGENCIA

1.

R R

Posicione a vélvula seletora de abaixamento do trem em emer-
géncia no suporte.

Instale as arruelas e os parafusos de fixagao da vélvula.
Frene os parafusos dos dois lados.

Conecte as tubulagGes. Aplique torque de 155-165 Ib.pol.
Posicione a alavanca da vélvula seletora.

Instale a arruela e o parafuso.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:

Abasteca o reservatério (12GT)

Efetue a verificagdo operacional dos trens (pardgrafo 2-1)
Instale a caixa de manete (76GT)

Instale o revestimento interno de acesso 4 vélvula seletora
(Segao I)

Instale as janelas 2201 e 2203 (53GT)

Instale o assento ejetdvel (95GT)

Retire os macacos do aviao (7GT) .

FINAL DA TAREFA
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PARAFUSO
ARRUELA

d

ALAVANCA
VALVULA
SELETORA

PARAFUSO (4)

HASTE
ARRUELA (4)

: . |
PRIMARIA (REF.)

ARAME DE
FRENO

4. | TUBULAGAO

4. | TUBULAGAO

4 I VALVULA
" | SELETORA

312JG32351.C1T

Figura 2-31-3
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2-32. REMOGCAO, REGULAGEM E INSTALAGAO
DO MECANISMO DE COMANDO DA VALVULA
SELETORA DE ABAIXAMENTO DOS TRENS EM

EMERGENCIA

CONDIGOES INICIAIS:

Efetividade: Todos

Condiges Requeridas:

® Avido em seguranga para manutengio (10GT)

® Aviao sobre macacos (7GT)
® Janela 2201 removida (53GT)

Pessoal Recomendado: Um

Equipcment6 de Apoio:
® FEEH P/N U-600 ou equivalente
® FEEE P/N 6269-B ou equivalente

Material de Consumo:

NOME ESPEC P/N Q1D
Contrapino - MS24665-134 02
Arame de freno - MS20995-C41 CR

Condicdes de Seguranga: NA
Recomendacdes Suplementares: NA
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2-32-1. REMOGAO DAS HASTES DO MECANISMO DE CO-
MANDO DA VALVULA SELETORA DE ABAIXAMENTO DOS
TRENS EM EMERGENCIA

1. Remova os contrapinos, as porcas, as arruelas e os parafusos
de fixagao das hastes.

2. Remova as hastes.

32 -30-22
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CONTRAPINOS (4)
PORCA (4)

* 1ARRUELA (8)
PARAFUSO (4)

312 0232 144

Figura 2-32-1
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2-32-2. INSTALAGAO E REGULAGEM DO MECANISMO DE
COMANDO DA VALVULA SELETORA DE ABAIXAMENTO DO
TREM EM EMERGENCIA

1. Posicione a vélvula seletora na posigao totalmente aberta.

2. Posicione a alavanca de comando traseira na posicao “TREM
DESCE”.

3. Trave o mancal.
4. Regule o comprimento da haste primdria.

5. Instale a haste priméria, utilizando seus parafusos, arruelas,
porcas € contrapinos.

6. Regule o batente traseiro, deixando uma folga de | mm.

7. Posicione a alavanca de comando dianteira na posigio “TREM
DESCE”.

Nota

A alavanca de comando nido deve encostar no fim do
rasgo.

8. Regule o comprimento da haste de comando e instale-a, utili-
zando seus parafusos, arruelas, porcas e contrapinos.

9. Regule o batente traseiro, deixando uma folga de | mm.
10. Aperte as contraporcas e frene-as.

11. Destrave o mancal, leve as alavancas de comando para a frente
e regule os batentes dianteiros, deixando uma folga de 1 mm.

COMPLEMENTAGAO DA TAREFA:

® Efetue uma verificagio operacional dos trens (parafuso 2-1)
® [nstale a janela 2201 (53GT)

@ Retire os macacos do avido (7GT)

FINAL DA TAREFA

32 - 30 - 22

2-208



0.7. 1T27-2-32GT-00-1

ALAVANCA
DE COMANDO
(POSTO TRASEIRO)

6 I BATENTE
TRASEIRO

2,

11. BATENTE " 3 MANCAL DE B
DIANTEIRO * | TRAVAMENTO
HASTE DE S
ALAVANCA DE 8 |
7. | COMANDO COMANDO
(POSTO DIANTEIRO)

9 BATENTE
* | TRASEIRO 4 HASTE
' | PRIMARIA
10 | CONTRAPORCA (4)
* | ARAME-FRENO (4)
VALVULA
/ SELETORA
PARAFUSO (4)
5 ‘ARRUELA (8)
* | PORCA (4)
CONTRAPINO (4)

11, | BATENTE —
* | DIANTEIRO

Figura 2-32-2
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